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Ciudadano Presidente de la Republica.
Sefiores Delegados de las Camaras Legislativas,
Ciudadanos Ministros del Ejecutivo,
llustrisirrio sefior Arzobispo Coadjutor,
Excmo. Sefior Obispo de Usula.

Presidentes e Individuos de las Academias de la Lengua,
la Historia y las Ciencias, [

Sefiores Rector, Vicerrector y Profesores de la Ilustrem
Universidad Central,

Colegas y Estudiantes,

Sefioras y Sefiores todos:

APor insinuacidon de un distinguido colega liame
designado la Academia Nacional de Medicina para
llevac la palabra en el homenaje con que lioy con-
memoramos el vigésimo quinto aniversario de la muerte
de uno de sus mas esclarecidos miembros, el doctor Jo-
sé Gregorio Hernandez. Al insinuar mi nombre para tan
honroso encargo, recordd el colega la intima amistad,
el fraternal carifio que durante casi toda la vida nos unié
a Herndndez y a mi. No vengo, pues, a pronunciar el cla-
sico discurso de orden, rigido, empinado, altisonante; ni
a repetir los condolidos panegiricos que aquella vida sinr
guiar arrancé a la pluma y a los corazones de nuestros
méas encumbrados médicos y escritores, como también
a los humildes. Cifiéndome a la intencién del colega, su-
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bo a esta tribuna a hacer simplemente el sencillo relato
de aquella amistad rememorando anécdotas e impresio-
nes de apariencia trivial; pero cpie en mi sentir pintan
el gran caracter y la excelsa virtud de mi inolvidable
amigo—dul®e rumor de cantarina fuente y de musicas
brisas que bruscamente fenecen con tonos de elegia. Ten-
dré que hablar mucho de mi, porque su vida y la-mia fue-
ron por largos afios una solay misma vida.

No habiad. cumplido aln trece afios y medio cuando
José Gregoi'io bajo de la sierra trujillana, de Ysnotd, el
terrufio nativo, a Caracas, a cursai las materias del ba-
chillerato en el Colegio Villegas, instituto docente de
gran nombradla entonces. Nos encontramos por prime-
ra vez en la Secretaria de la Univei’sidad, a la vera de los
veinte afios él, y yo en Ja raya de los quince. Ponia él
matriculas' para cursar el tercer afio de Medicina; yo
me inscribia para comenzar el estudio de la misma cien-
cia.—"“Vamos a estudiar juntos”, dijome. Poco tiempo des-
pués caia gravemente enfermo; al convalecer repitiome
su halagadora invitacién, que acepté gustosamente. Des-
de aquel momento, durante casi cuatro afios, no nos se-
pardbamos sino en las horas indispensables: él pasaba
conmigo la mayor parte del dia en la biblioteca de mi
padre; ji veces iba yo a la casa de pensidon que €l habita-
ba. Para el muchacho que llegaba a la Universidad de
estudiar Filosofia en suelo extrafio y se aventuraba en
disciplinas desconocidas, la guia de quien ya las habia
trillado ventajosamente era valiosisima; al propio tiem-
po el compafiero aprovecharia el repaso y la explicacién
de materias ya estudiadas para grabarlas mas hondo en
el cerebro. Su idea era, pues, tan original como feliz.
Pronto los textos de la Facultad nos parecieron deficien-
tes; pedimos a Paris las obras mas recientes y, completas
de Anatomia, Fisiologia, Patologia, Terapéutica e Higie-
ne, manantiales en que bebiamos avidamente. En oca-
siones notdbamos con secreta fruicién la alarmada sor-
presa del Catedratico cuando al desarrollar alguna tesis
0 cuestién que él nos proponia empledbamos argumentos
0 datos que no constaban en los textos, ni siquiera en los
altimos libros llegados a Caracas. Hernandez solia asis-
tir a mis clases; de vez en cuando presenciaba yo las su-
yas. Pero, no fué sélo Medicina lo que con sedienta avi-
dez absorbimos en aquellos afios. Leiamos de todo, en es-
pafiol, francés e inglés: bellas letras, arte, poesia, todos
los clasicos; historia, ciencias naturales, filosofia. Verda-
dera lujuria de aprender, libidine de saber, llaméla San
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Agustin. Mientras tanto, habladbamos sin cesar de las ma-
terias leidas en el curso del dia y con frecuencia ocurria-
mos al buen criterio, a la humana sabiduria de mi padre.
A pesar de nuestra venezolafiidad, nunca fué la sérdida
politica criolla tema de nuestros coloquios: él no le ha-
cia el menor caso, yo la ignoraba por completo entonces.
He sabido, no obstante, que Hernandez escribié méas tarde
y dejé inéditas acertadas observaciones sobre nuestros
gobiernos, las ventajas de la inmigracién espafiola, etc.

iFelices dias aquellos de sana juventud, jamas revi-
vidos! Sentiamos la inefable euforia de como se disten-
dian las casillas del cerebro con insospechados conoci-
mientos, como bregaban las ideas antes no germinadas.
Viviamos con la muy especial satisfaccion de saber cada
dia algo mas que el anterior, de comprender mejor los fe-
némenos de la vida, los procesos de la Naturaleza, de inti-
marnos mas con lo pasado. Euforia y satisfacciones ape-
nas comparables con las de crear, inventar o descubrir.
Asi, plenos y felices deslizaronse aquellos afios de comu-
nién universitaria.

En aquel tiempo, dos o tres veces al afio, venia a Ca-
racas de su curato guariquefio el Padre Colmenares y se
alojaba en la pensidon que Hernandez habitaba. Moreno,
cincuentén, jovial, de buena presencia, pocas luces y
mucha honestidad. Solia contarnos chistes, no mal inten-
cionados, del sacristan, las parroquianas, la feligresia,
gue él mismo celebraba con sonoras carcajadas. Hernan-
dez le componia los sermones, qué el buen cura se apren-
dia de memoria y recitaba luego cuatro o cinco veces en
las visitas a las parroquias aledafias. Mi amigo lo mira-
ba con sumiso respeto y me decia: “El sacerdocio es lo
més grande que existe sobre la tierra: yo me haria sa-
cerdote si no me sintiese tan indigno de ese favor divino”.

La Unica distraccion de nuestra faena estudiosa con-
sistia en la visita que, sin falta, haciamos los domingos
a una familia amiga. A las tres de la tarde entrabamos
en la amplia y elegante mansion colonial que por un la-
do orlaba el més extenso y florido jardin caraquefio. La
sefiora de la casa habia muerto recientemente; el jefe
de la familia, anciano ilustre, alto, enjuto, adusto, la
barba bien rapada, solia entrar al salon a saludarnos.
Nos recibian con gran tono dos hijas suyas, entre los cua-
renta y cincuenta afios, y una primorosa nifia no lejos de
Jos quince, cuya belleza y natural recalo esplendian en
aquel ambiente monacal. La visila, muy ceremoniosa, no
duraba méas de media hora. Confieso que al principio me
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imaginé que mi amigo se habia prendado de aquella her-
mosa criatura. Acaso también lo pensaron asi las damas.
Pero, no tardé en convencerme de que el movil y la razén
de aquella asiduidad eran pura amistad y simpatia. La en-
cantadora sefiorita fué luego, a la par de la madre y de la
tia, gran sefiora; y afortunadamente lo es aln. Hernandez
nunca revelé pasion de amor. Sin embargo, de hu-
mor jovial entonces, extremadamente afable, placiaxde
las diversiones, la tertulia, la musica, el baile, con gente,
eso si, que habia de ser de alta prosapia. Era muy mu-
sico, tocaba el piano con sentimiento y gusto; las piezas
que con mas frecuencia le oi eran las composiciones de
Loais Moreau Gottschalk, pianista y* compositor norte-
americano. Mas tarde instalé en su dormitorio un armo-
nio, en el cual del Salterio de David cantaba salmos al
Sefior. Nos deleitdbamos en Paris con los clasicos concier-
tos de Lamoureux, y le vi suspendidos los sentidos en
la Gran Opera con la musica celestial de Lohengrin.

Mi amigo era aristdcrata, no tanto porque descendie-
se en linea recta de hidalgos de solar conocido y empena-
chado blason desde el décimo siglo, sino porque lo era
en sus gustos, preferencias y héabitos. Fundador de la co-
lombiana ciudad de Ocafa, en 1576, fué. el primer Her-
ndndez que vino a América. Nunca vi que hiciese gala de
su alcurnia; supe de una sola ocasidn, muy especial, en
que creyd deber sacarla a relucir. Prueba de que en la
sangre bullia la devocién por la grandeza y la realeza de
la tierra de sus progenitores, es el siguiente rasgo. Infa-
tigables andariegos, salimos una tarde del verano de
1890 a caminar por las calles y parques de Paris; deja-
mos el Barrio Latino, pasamos el Sena por la Plaza de la
Concordia, seguimos los Campos Eliseos basta la Estre-
lla del Arco de Triunfo, y de alli toicimos por la Aveni-
da de Kleber hacia el Trocadero: camino que habiamos
recorrido en muchos dias festivos anteriores. Al pisar la
acera del Palacio de Castilla un portero vistosamente
uniformado nos hizo sefia de que nos detuviésemos: en
ese momento desembocaba del jardin delantero del pala-
cio un carruaje con cocheros abogados en caireles y ala-
mares. El lando paso casi rozandonos: en el asiento pos-
utrero venia una anciana de opulentas carnes; al frente
una dama mas joven, de buen porte. “La Reinal!” excla-
mo6 Hernandez en el colmo de la emocion, con jabilo
inexprimible, arrastrando el sombrero —iba a decir el
chambergo— hasta mas abajo de la rodilla. La dama ma-
yor, quien se dio cuenta de aquel acto de genuina ado-
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racion, saludd sonreida con gentil ademan. Quedo6se mi
amigo unos instantes en éxtasis y luego, apretdndome
fuertemente el brazo, volvié a exclamar: “La Reina de
Espafia! y nos ha saludado!...” Era efectivamente, la
Majestad caida de Isabel Segunda.

Llegé finalmente el término de los estudios de Her-
nandez, y tal dia como hoy, hace cincuenta y seis afios,
tomo6 la borla doctoral. Quiso graduarse el dia del santo
de mi hermano Pedro César, y nuestro padre, que llegd
a quererlo como a mi mismo, decidié que su triunfo se
celebraria en/casa. Por alli veo las enguirlandadas y flo-
ridas tarjetas de invitacién al “Obsequio clel Dr. Anibal
Dominici y sus hijos al Dr. José Gregorio Hernandez el
dia de su grado”. Vino en seguida la separacion: el re-
cién doctorado tuvo que hacerle frente desde ese momen-
to a graves obligaciones para con los suyos y volé al seno
de la familia. El IB de agosto embarcose en La Guaira
yl desde su paso por Curazao y Maracaibo entabla-
mos la mas amena correspondencia epistolar y tele-
gréafica, de la cuar conservo dieciocho cartas suyas por
todos respectos interesentisimas: documentos historicos
dignos de ser publicados no sélo por tratarse de él, sino
porque en éllas pinta galanamente su vida profesional,
sus impresiones, sus estudios, en las poblaciones de Tru-
jillo, Mérida y Té&chira, que recorrié en busca de cam-
po laborable para ejercer la profesion. Y a propésito,
cierto estoy de que os quedaréis estupefactos cuando, ci-
tando parrafos de la dltima de esas cartas, fechada a 18
de febrero de 1889, os revele el verdadero motivo de su
precipitada salida de Ysnotd. No me extenderé en amar-
gas reflexiones acerca del clasico incidente, ya que de tan
trivial episodio de la antediluviana invidia medicorum
no resulté sino bien para Herndndez y para la humani-
dad: “Un amigo me ha advertido, dice, que en el gobier-
no del Estado se me ha marcado como godo y que se es-
taba discutiendo mi expulsiéon o méas bién si me enviarian
preso a Caracas. Como ti comprenderdas, sin que yo haya
dado lugar a nada, porque solamente me preocupan mis
libros. Le escribo al Doctor Gonzalez diciéndole que me
quiero ir y le dejo entender el motivo. Si aqui apura
la cosa, afiade, yo me iré a Caracas y alli decidiremos el
remedio. .. Pensaba escribirle a tu papa para que me
aconsejara en qué lugar de Oriente podré situarme porque
es indudable que lo que quieren es que yo me vaya de
aqui...” Ya en carta de Bocond6 del 24 de novfembre ha-
biame dicho: “lo G4nico que me detiene es que creo que dos
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médicos, que aqui hay, pueden hacerme la guerra porque
ese ha sido su comportamiento con todo el que ha trata-
do de situarse aqui...; pero, ademas, son los jefes del
partido dominante aqui, y eso es sumamente peligroso
por estos lugares en que la politica tiene una preponde-
rancia absoluta”. ,

Hernandez llegd a nuestro lado el 9 de abril de 1889.
Hizo luego una recorrida por la costa oriental, de donde,
convencido de que el Unico campo para él fertilizable y
fecundable era Caracas, concluyo por fijar aqui tienda y
labranza. Mas, he aqui que uno de sus grandes afectos,
su viejo maestro de Fisiologia e Higiene, ej eminente Ca-
lixto Gonzalez, quien no habia dejado de pensar en el
discipulo predilecto, le abri6 de subito las avenidas de
la fortuna profesional y cientifica, consiguiendo que el
Gobierno (jél Doctor Rojas Paul lo enviase a estudiar en
Francia y Alemania las materias de Histologia Normal
y Patoldgica, Fisiologia Experimental y Bacteriologia,
cuya ensefianza debia él fundar dos afios mas tarde, en
1891, y regir con la mayor brillantez hasta su muerte, por
mas de veinte y ocho afios.

Un afio antes, en 1890, llegaba también yo a Paris a
perfeccionar mis conocimientos de Medicina y hallaba
de nuevo alli en Hernandez la méas afectuosa guia. Uno
de mis proyectos, que consideraba importantisimo, era
estudiar experimentalmente la accion de ciertas plantas
indigenas afamadas en nuestro pais como de efectiva, ac-
cion curativa en algunas enfermedades. Pareciame que
la Terapéutica se mantenia en lamentable estado de po-
breza y se me habia ocurrido que en los extractos de
aquellas plantas empiricamente probadas de los indios,
por siglos, segun se aseguraba, podriamos hallar los me-
dicamentos heroicos que requerian muchos de nuestros
males. Apenas le comuniqué mi proyecto, céndljome
Hernandez al Laboratorio de Histologia, donde trabaja-
ba, y me presentd a su maestro, el gran Mathias Duval,
creador de la Embriologia en Francia. Sin perder tiem-
po aquel coloso de cuerpo y de ciencia, la mas alta per-
sonalidad de la Escuela de Paris, llevome a su vez al La-
bora-torio de Terapéutica, donde me recomend6 al Profe-
sor Hayem, quien en seguida me puso bajo la direccion
de su Jefe de Laboratorio Dr. Gilbert. Todo aquello fué
hecho con la mas cortés facilidad y las mayores muestras
de estimacion para con Herndndez. De mas esta agre-
ar que mi pretensioso proyecto fracasd: surgieron di-
i Iicultades en la colectacion y el envio de lag plantas que
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me proponia estudiar; pero yo quedé instalado por mas
de cuatro afios en el Laboratorio de Terapéutica déla
Facultad bajo la inmediata direccion de mi inolvidable
maestro el Profesor Gilbert, cuya colaboracion valiome
algun renombre cientifico en Europa y buenos éxitos pro-
fesionales en Paris. De todo lo cual soy deudor en primer
término a José Gregorio Herndndez. A él también debi,
afics depués, el conocimiento de las*extraordinarias fa-
cultades técnicas de Rafael Rangel. Hablando 111 dia de
Histologia del sistema nervioso, dijome: “pidele a Ran-
gel que te muestre sus preparaciones de cerebro yj médu-
la”. Eran en efecto, bellisimas: no las superaban las
que el propio Ramén y Cajal nos mostrd, a Guevara Ro-
jas y a mi, en el Laboratorio de Malassez en él Colegio
de Francia. Rangel era Externo en mi Servicio de ClIi-
nica Médica y asistente al curso de Microbiologia Téc-
nica que dabamos en nuestro Instituto Pasteur. Juntos
trazamos un plan de investigaciones que mi repentino
extrafiamiento interrumpié. En su Gltima carta, que pu-
bliqué en 1937, me llama su “padre intelectual”.

Ya de vuelta a Caracas, el doctor Hernandez —cerf'-
bro claro, limpio de prejuicios clinicos ante el enfermo,
practico insigne que'ien los hospitales de Paris habia asi-
milado y acrecentado la ciencia y los métodos de los me-
jores clinicos del mundo— impuso su valimiento cienti-
fico a las pocas semanas de su actuacion médica. Los
viejos médicos, discipulos y Sucesores de Vargas, fueron
los primeros en llamarle a la cabecera del enfermo, en
consultarlo sin celos ni orgullo y en atender a sus indica-
ciones. En breve tiempo confiaronle los antiguos maes-
tros sus pacientes, contribuyendo asi a que se aduefiase
de la mas extensa clientela que haya tenido médico al-
guno entre nosotros. No creo exagerar si asiento que los
primeros diagndsticos cientificos hechos en Caracas fue-
ron los suyos. Sus aciertos, obra exclusiva de su cien-
cia, diéronle en todas las clases sociales una autoridad
médica que no se discutia. Repitiése con él lo ocurrido
con Vargas, oj padre y fundador de los estudios médicos,
que lleg6 a ser el idolo de cuantos sufrian en Venezuela
y fuera de Venezuela. Acudia con igual interés a la rica
mansion y a la humilde choza; con todos ejercia su inna-
ta munificencia: prestaba a los ricos ciencia,-asistencia
asidua, cuido esmerado; regalaba, ademas, a los menes-
terosos los. medicamentos, y aun los alimentos. Todé ello
con una humildad, una afabilidad que prendaban los cora-
zones. Fué a su muerte cuando la poblacién entera vino
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a darse cuenta de la extension de aquella caridad ejerci-
da sin ruido, que los favorecidos clamaban entonces des-
ahogando su comprimida gratitud: de alli la consterna-
cién y el dolor, el sentimiento de orfandad que produjo
la subita desaparicion de aquel hombre, cuya memoria
por unanime asentimiento santificada, persiste tan viva
hoy como hace veinte y cinco afios.

En medio de la seguridad que le daban sus triunfos
profesionales, de la conciencia, no por vanidad, tan leja-
na de su indole humilde, de que dominaba el arte de ali-
viar y de curar; en la recobrada calma de su espiritu al
contemplar reunida en torno del hogar caraqueno, fun-
dado por su esfuerzo, a la numerosa familia paterna, el
destino, Dios, segun su creencia, le asesta tremendo gol-
pe: una de esas fiebres inexorables del Trdpico le arre-
bata de entre las manos, por sorpresa, en breves horas,
a Benjamin, el hermano menor, sin que el médico insig-
ne se hubiese dado cuenta, sino en la hora postrema, de
la extrema gravedad del caso. La herida le lleg6 al al-
ma. Desde aquel dia cambid la orientacién de su vida,
prendié en su &nimo el anhelo del retiro, de la medita-
cién, de la expiacion de una culpa imaginaria. Pero, al-
truista antes que todo y esclavo del deber, pospuso la rea-
lizacién de su anhelo para cuando hubiese acabado la
educacidon de los liermanitos y sobrinos carificsamente
congregados en su 'redor, y adquirido por el trabajo lo
necesario para dejar asegurada la base de sustentacion
de la familia. La vida no tuvo ya para él otra finalidad;
y un dia de junio de 1908, cuando ya los adolescentes
eran hombres provistos de profesiones remuneradoras,
cuando su esfuerzo habia cimentado la base para la sub-
sistencia de los suyos, cogié Hernandez inesperadamen-
te, sin ruido, el camino de la Cartuja, ya muerto para el
mundo.

En aquellos momentos de tribulacion general escri-
bié Luis Razetti:

.. .“El respeto que siempre me ha inspirado la inmacu-
lada vida del doctor Hernandez, con cuya amistad me hon-
ré, a pesar de que ambos girdbamos en los polos opuestos
del pensamiento filoséfico; el conocimiento perfecto que
tengo de sus aptitudes y de su vasta ilustracidn cientifica;
y sobre todo mi admiracion por la entereza de aquel ca-
racter. .. son los moviles que hoy me inspiran estas li-
neas ingenuas... Nadie tiene el derecho de censurar el
acto en si realizado por el doctor Hernandez; pero todos
debemos lamentar su extrema decision... A muy
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profundas consideraciones de psicologia social se presta
este hecho insélito en nuestra vida nacional; pero no es
este el momento de hacerlas”.

Razetti habia sido el abanderado del grupo de jo-
venes que al regreso de Europa defendiamos la filosofia
evolucionista, el positivismo cientifico, el predominio
realista en ciencia; con lo cual no creiamos que ataca-
bamos a Dios ni a la Iglesia. Movia a Razetti un resuel-
to espiritu combativo de misionero catequizante; Her-
nandez, al contrario, era contemplativo, 'de intensa vida
interior, de ardiente fe que apenas se exteriorizaba en la'
practica severisima de las obligaciones que la Iglesia im-
pone a los fieles. No buscaba el combate, pero tampoco lo
eludia. Sin embargo, tan adversos idedlogos se estimaban
mutuamente y aun se querian. Cierto dia, en Washing-
ton, le manifesté a Herndndez mi temor de que aquellas
diferencias filoséficas pudiesen haber enfriado nuestra
amistad. “No, replicéd vivamente: t0 sabes que mis creen-
cias religiosas 110 han intervenido nunca en mis afectos”.
Y era verdad. Afios mas tarde, poniendo ambos sabios en
parangon, escribia Diego Carbonell: “Cuando el 15 de
abril de 1905, el Secretario Perpetuo de la Academia Mé-
dica se dirigié a sus colegas, en carta circular, para in-
quirir de ellos si la doctrina de la descendencia es 0 no
legitimamente cientifica, 'Herndndez, con una serenidad
y una justicia que implican una gran amplitud ideol6-
gica, dicele el 23...” “Hay dos opiniones usadas para ex-
plicar la aparicion de los seres vivos en el universo: el
Creacionismo y el Evolucionismo. Yo soy creacionista. ..”
Y el brillante poligrafo coronaba sus atinados concep-
tos con la siguiente fina observacion: “Por esta respues-
ta, Hernandez aparece menos dogmatico en cierto as-
pecto de su fe que Razetti en toda su fe materialista. ..”

Alla, en la misteriosa Edad Media, cuando el temor
del fin del mundo, que debia irremisiblemente acaecer
al finar el primer milenario de la era cristiana, habia
exaltado el sentimiento religioso de la humanidad y las
turbas enloquecidas llenaban los caminos que conducian
a Jerusalenii a morir en los parajes que habian presen-
ciado la pasién y muerte del Hijo de Dios; cuando los in-
fieles continuaban en posesién del santuario donele ya-
ciera el cuerpo de Nuestro Sefior Jesucristo, y era nece-
sario arrebatarselo, Razetti, cubierto con la candida tani-
ca del caballero Templario, la encendida cruz al pecho
y en él pufio la tajante espada, habria salido a extermi-
nar a los enemigos de la fe; Hernandez, revestido con el

/
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pardo buriel, duras sandalias y la vara del peregrino,
habria seguido a Pedro de Amiens, el Ermitafio, en las
cruzadas liberadoras del Santo Sepulcro vy, al retorno
de Tierra Santa, habria pronunciado votos eternos en al-
gun convento, donde hubiera dedicado la vida a copiar
libros.*.-y a salvar para las venideras generaciones los po-
cos restos de antigua civilizacién que los Barbaros no ha-
bian podido destruir. Y no digo esto porque crea qu'e Her-
ndndez careciese de valor personal para el combate: él
dié al contrario pruebas de que no le temia a ningun
hombre; priuebas en ciertas ocasiones de un valor teme-
rario. Fué el primero en alistarse en las milicias cuando
el bochornoso bloqueo de 1902. En la Universidad, siendo
yo Rector, al concluir el examen de la clase de Histologia,
advirtiome sigilosamente uno de los bedeles que un gru-
po de cinco estudiantes, que el catedaatico habia rechaza-
do por haber tenido mas de cuarenta faltas en el afo, le
esperaban a la salida con malas intenciones. Al despedir-
se Hernandez le dije: “espérame salgo contigo”. “N¢, dé-
jame solo: si m.e acompafas aquellos sefiores van a pen-
sar que les tengo miedo”. No insisti, pero le msegui a corta
distancia. Al salir del claustro, fué rodeado por los alza-
dos; uno de ellos hablé gesticulando; sin alterarse Her-
nandez les dirigié breves palabras, que no pude oir, sa-
lud6 y se retird sin la menor precipitacion dejandolos
mohinos y como paralizados. Afos después desembarca
en Nueva York y se™aloja en un hotel cercano a los mue-
lles, de buena apariencia pero de pésima reputacion. Al
siguiente dia va al Consulado un agente secreto a infor-
mar de que un doctor venezolano habia tomado aloja-
miento en un hotel muy vigilado por la policia por ser
guarida de peligrosos apaches. “EIl doctor carga en el
bolsillo, afiadié, una cartera atestada de billetes, que ya
le lian visto, y corre el riesgo de que sus compafieros de
hotel lo asalten y lo roben”. Nuestro diligentisimo vice-
consul, Nicolds Veloz, el mismo actual, corre al hotel y
le expone a Hernandez lo que ac”ba de participar la po-
licia al Consulado. “Tranquilicese, le contesta sonreido:
yo soy hombre para cualquiera de esos bandidos”. Infor-
mado por Veloz de lo que ocurria y sin darme por enten-
dido, le escribi al amigo cuya presencia ten New York igno-
raba, convidandole a que viniese a pasar unos dias en
Washington, donde vo era Ministro. Convivimos en la Le-
gacion unos cinco dias: hacia mas de. quince afios que no
nos veiamos. Al mirarme, exlam6: “Cdomo! no estas a la
moda! —“Por qué?” replico* —“No usas pantalones arre-
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' mangados, como yo; ni zapatos de corte bajo, ni medias y
corbata de color”. Ya habia notado yo cuan peripuesto me
llegaba el viejo amigo, tan distinto al que habia conoci-
do. Al terminar la comida, saca una lujosa cigarrera v
brindandome un cigarrillo dice: “Yo fumo, td no fumas?”
Rarezas tan ajenas a su cardcter!... Cada vez que le
invité para presentarle alguna personalidad o a visitar
los monumentos de la ciudad se negé diciéndome: tIYo no
he venido a Washington sino a verte y a conversar con-
tigo: lo demas 110 me interesa”. La hermosa capital nor-
teamericana se hallaba, en aquel diciembre de 1917, con-
vertida en un ventisquero, nevaba tempestuosamente; en
las avenidas y parques, la nieve alcanzaba a dos metros
de altura, el tr&fico de carruajes estaba interrumpido, to-
da actividad no indispensable para la vida habia cesado.
El gran placer de Herndndez era aventurarse conmigo en
la borrasca y recibir en la cara los latigazos del viento y
de la nieve. “Esto es divino”, exclamaba con infantil re-
gocijo arrancandose el hielo del bigote y los niveos cris-
tales de los ojos. Un dia le pregunté si habia recibido
alguna decepcién en la Cartuja. “Ninguna, me respon-
dio, aquello es sublime, un pedazo de cielo en la tierra;
pero, desgraciadamente, mis fuerzas flaquearon ante la
rudeza del trabajo fisico que la regla impone, y el Reve-
rendo Padre Superior me aconsejé que volviese a Vene-
zuela a restaurarlas v confortarlas”. Al Separarnos en la
Estaciéon del ferrocarril que partia hacia México, pasean-
donos en el andén, repitiome con insistencia lo que an-
tes me habia sugerido: “Debias haberte venido conmigo
¢Qué haces aqui sino perder tus mejores afi6s? Tu pues-
to es Caracas: all4 haces falta. Vente pronto, te espero”.
Cuando volvi veinte afios més tarde no lo hallé entre los
vivos —como tampoco hallé a Luis Razetti, Guzméan Al-
faro, Acosta Ortiz, Armando Blanco, Manuel Diaz, Elias
Rodriguez, Meier Flégel, Elias Toro, y tantos seres queri-
dos que la muerte habia segado. Eduardo Calcafio falle-
cid'algin tiempo después de mi regreso.

Al salir de la Cartuja, en abril de 1909, algo descon-
certado, presentdése Herndndez a Caracas, sorprendida a
su vtez y un tantillo irénica a la extrafia vision del idolo
redivivo que reaparecia con vestiduras eclesidsticas. Por
algunos dias viosele, en efecto, revestido con balandran y
sombrero de teja, en espera de la autorizacion para in-
gresar al Seminario, en donde aspiraria a la ordenacion
sacerdotal. Pero, el Arzobispo, quien le tenia paternal
afecto, lo persuadié de que debia volver a su anterior be-
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Deficentisima actuacion. Pronto volvio a imponerse el
médico insigne, el sabio de inagotable caridad; sus alum-
nos lo reclamaron y casi a la fuerza Volvieron a colocar-
lo en la Céatedra que habia ilustrado con su ensefianza.
Pero, el maestro no abandond nunca su propdésito de con-
sagrarse cuerpo y alma a Dios, ya en el convento, ya
en el sacerdocio, y cuatro afios mas tarde, en 1913, volvio
a Europa y llamo a la puerta del Colegio Pio Latino Ame-
ricano con la intencidn de realizar lo que no habia logrado
en Caracas. Otra vez lo traicion6 el cuerpo gastado por
el frecuente ayuno y la 4&spera penitencia, y enfermé
gravemente de pleuresia; y aquel extrafio peregrino hizo
de nuevo rumbo hacia el suelo natal. De alli saldria de-
finitivamente un dia a realizar el suefio de toda su vida;
mas, de improviso, en torva emboscada, lo asalta la muer-
te. Tal dia como hoy, hace veinte y cinco afios, cuando
salia de ejercer su inagotable caridad, abstraido quizéa
por honda meditacion, un automovil le quebranta el cra-
neo, por donde se le escapa el alma a “los espléndidos
destinos” que él le habia predicho... Absurda brutalidad
que en forma idéntica habia, triturado el cerebro de Pie-
rre Curie, el magnifico donador del radium a la ciencia
y a la humanidad. Senti de cerca alla, al atardecer de
aquel aciago dia, el doloroso estremecimiento de la Urbe-

Luz cuando, como una centella, cruzé en su cielo la fatal
noticia. i

La fe de Herndndez era consubstancial, plasmatica,
individua, gracia divina. La duda no lo torturé jamas
la religiosa, se entiende, no la cientifica, espuela de la
investigacion que conduce a la verdad. En visperas de
salir yo de Roma dijele al confesor: “mi pecado es du-
dar”. EIl anciano murmurd en mi oido: “La duda es hu-
mana, todos dudamos, dudar no es pecar: pecado es
complacerse en la duda”. .

La fe era en él motivo Unico de su vocacién anaco-
rética. En su vida apacible, ocupadisima, beneficentisi-
ma, no revelaba ninguna de esas torturas intimas que lle-
van al monasterio a los grandes caidos, decepcionados
afligidos, o a quienes atormenta alguna grave culpa, que
anhelan expiar. La Vocacién que lo arrastraba hacia ‘el
retiro y la soledad, era una fuerza natural congénita, co-
mo la impulsién que irremisiblemente lleva al rio cauda-
loso a morir en la mar. Sin el subito prematuro deceso que
se le interpuso, habria terminado sus dias en la Cartuja,
en donde finalmente habria conseguido ingresar.
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Dispensad, sefiores, el desalifio, el desorden de esta
disertacion: al comienzo os previne que no oiriais sino
la impretensa' narracion de impresiones y recuerdos per-
sonales de una vida excepcional.

Hubo en Hernandez dos personalidades, ambas tor-
tisimas, la del creyente y la del cientifico. Nunca disin-
tieron con escdndalo en su amplia mente la fe y la cien-
cia; pero, lo liemos palpado, en dicho enlace dominé siem-
pre, y con mucho, la fe a la ciencia. Qué inmensa obra
cientifica no habria producido si el cientifico hubiese pre-
valecido sobre el creyente, esto es, sobre el contempla-
tivo de vida interior intensisima, como fué la suya; en
quien el habito de la profunda meditacion lo inducia a
vivir fuera de la realidad. Lejos de mi la insinuacién
de que la mistica agosta la creacidon: aqui concurririan
para desmentirme Pasteur y la mayoria de los sabios.
Paréceme, no obstante, que si la concentracion espiri-
tual abre nuevos campos en las ciencias metafisicas, re-
dacelos en las ramas de la ciencia aplicada, experimen-
tal, manantiales de la Medicina.

En todo caso, como hombre de ciencia, Hernandez
alcanzé alturas en varias ramificaciones del saber. De la m
suma de conocimientos que encerraba su cerebro no tene-
mos idea sino los pocos que lo tratamos con intimidad,
pues era de natural modesto, enemigo de toda ostenta-
cion. Fuera de la catedra que regentaba y las ciencias
bioldgicas anexas no jrevelaba su saber, y en Medicina
mismo, dados su experiencia y su poder intelectual, poco
fué relativamente lo que publicd; sin embargo, todos sus
trabajos cientificos se fundan en sélida base de ciencia
y llevan el sello de acertada observacion y? claro juicio
clinico. No seria posible analizarlos en esta oportunidad’,
por someramente que lo intentdsemos. Apenas quedan
espacio y tiempo para enumerarlos: Elementos de Bac-
teriologia (1906); Elementos de Filosofia (1912); Sobre
la angina de pecho de origen paltdico; Sobre el numerdé
de. glébulos rojos en Venezuela; Lesiones anatomo-pato—
l6gicas de pulmonia simple o crupal (1910). Estudio de
la anatomia patoldgica de la Fiebre Amarilla (con Gue-
vara Rojas — 1912); De la Bilharziasis en Caracas
(1910); Nota preliminar acerca del tratamiento de la Tu-
berculosis por el aceite de Chaulmagra (1918).

Herndndez publicéd igualmente articulos de buen cor-
te literario y dejo inéditos fragnieritos de obras mas subs-
tanciales. Os los presentaré valiéndome de la ilustradora
guia de Nufiez Ponte: En un vagon “es un hermoso ar-

*
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gumento acerca del libre albedrio v juntamente una bue-
na leccion para la juventud”; en Los maitines “describe
con primor los de la Cartuja”; Vision de arte, “es un
suefio,”un juego de la imaginacion, bellisima 'e ingeniosa,
cjue contiene una breve descripcidn del cuadro de nuestro
genial Micbelena “La multiplicacion de los panes”. —De
mi parte agregaré que a veces sabe a “Mi delirio sobre
el Chimborazo” de nuestro Libertador. Los fragmentos
aludidos son de La Verdadera enfermedad, de Santa Te-
resa de JesUs, ampliacion de la defensa que de I4 Santa
hace en “Elementos de Filosofia”; y la introduccién a
su tratado de Embriologia, que con afan preparaba en
sus ultimos afios.

El opusculo “De la Bilharziasis en Caracas” es el
primer grito de alarma por la frecuencia de la tremenda
inficion entre noésotros. Del minucioso estudio de los hue-
vos hallados en las heces de sus siete enfermos, deduce
el autor que el parasito de la Bilharzids-is de nuestro pais
pertenece “a la variedad de Bilharzia hematobia deno-
minada Schistoscmum Mansoni 0 a alguna muy proxi-
ma a ésta, que podriamos llamar Schistosomum americo-
nuin”; en cuya denominacidn coincide con la opinién ex-
presada casi al mismo tiempo por Piraja da Silva en el
Brasil

Sobre Elementos de Bacteriologia 110 podria resumir
mejor mi juicio que citando la opinion de Temistocles
Carvallo: “prodigio de claridad y concision, obra emi-
nentemente didactica, que hace amenos y simples los mas
intrincados problemas de dicha ciencia”.

Pero la obra maestra de José Gregorio Hernadndez, la
que por afios meditd, en la que virtio la abundancia de sus
conocimientos enciclopédicos, es sin duda Elementos de
Filosofia. EI primer ejemplar que sali6 de las prensas
me lo remitié a Paris con esta afectuosisima dedicatoria:
“lie escrito este libro pensando en ti”. Audacia y muy
grande, necesitaria quien intentas,e penetrar en la hon-
dura de esa obra genial, escrita con la dificil claridad y
sencillez de quien domina la materia y el idioma y la con-
templa y expone tal como la siente y la mira en su inte-
lecto. No he leido libro alguno de mas terso estilo ni que
penetre mas expeditamente en el entendimiento. vClara
linfa que envuelve profundidad de océano y que atrae
como el abismo. En élla desbordan su pensamiento y las
sensaciones de su alma, que la constante meditacion en
si mismo concentraba y retenia: toda la obra es la reve-
lacion de su personalidad en ninguna otra forma ni oca-
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sion manifestada. Estudiandola, meditandola, compren-
demos hasta las minimas rarezas mas o menos visibles
en el conjunto de sus nobilisimas cualidades. Oid los,
parrafos finales del Prélogo:

“El alma venezolana es esencialmente apasionada
por la filosofia. Las cuestiones filos6ficas la conmueven
hondamente y esta deseosa siempre de; dar solucion a los
grandes problemas que en la filosofia se agitan y que
élla estudia con pasion. La ciencia positiva, la que es
puramente fenomenal, la deja la mayar parte de las ve-
ces fria e indiferente” .

“Dotado como los deméas de mi Nacién, de ese mis-
mo amor, publico hoy mi filosofia, la mia, la que yo he!
vivido; pensando que por ser yo tan venezolano en todo,
puede ser que ella sea de utilidad para mis compatriotas,
como me ha sido a mi, constituyendo la guia de mi inte-
ligencia”.

“También la publico por gratitud”. m

“Esta filosofia me ha hecho posible la vida. Las cir-
cunstancias que me han rodeado en casi todo el transcur-
so de mi existencia, han sido de tal naturaleza, que mu-
chas veces, sin élla, la vida me habria sido imposible.
Confortado por élla he vivido y seguiré vivifendo apaci-
blemente”.

“Mas si alguno opina que esta serenidad, que esta paz |,
interior de que disfruto a pesar de todo, antes que a la
filosofia, la debo a la Religién Santa que irecibi de mis
padres, en la cual he vivido, y en la que tengo la dulce
y firme esperanza de morir:

“Le responderé que todo es uno”:

Con tan elocuentes lineas pintada queda su indivi-
dualidad moral. Mas, aunque el tema parezca disentir
de la elevacidn de los pensamientos que acabdis de es-
cuchar, permitidme que aproveche la oportunidad para
trazar los rasgos de su personalidad como ciudadano del
mundo, los mismos que con mas vigor ostentaria en la
lucha actual por la libertad y la dignidad humanas. Y
cuanto no habria sufrido ese hijo espiritual de Francia
en estos afios de su aplastamiento par la bota del inva-
sor! Escuchad los primeros parrafos de la dltima carta
que de él recibi, fechada a 20 de enero de 1919:

“Hace varios dias que estaba por escribirte lleno de
alegria por el triunfo de Francia, es decir, por el triunfo
de todos los grandes ideales que existen en el mundo,
pues ambas cosas son sin6nimas. La conciencia huma-



na se encuentra ahora en la plenitud de la paz, pues la
justicia esta satisfecha, cosa que raras veces ha sucedi-
do en la larga historia humana”. ,

“Los ultimos cables recibidos aqui dicen que en la
conferencia de la paz dieron la presidencia al ministro
francés undnimemente; son las naciones aliadas recono-
ciendo la grandeza y la nobleza de la Francia inmortal”.

En Elementos de Filosofia impresiona la maravilla
de las definiciones, lapidarias, contundentes, precisas.
Por supuesto, la enjundia, la médula de su filosofia es la
fe ardiente, la innata creencia en Dios; mas, nunca baja
el autor de la excelsa cumbre paira agredir a quienes co-
mo él no piensen. Causa admiracion la ingenuidad con
que admite y compagina materias en apariencia tan
opuestas cgmo son las que a la vez atafien a la fe y a la
ciencia. Veamos, si nd, cémo, en el Tratado de la Cos-
mologia Racional, opina en la cuestién de la evolucidn,
eterna manzana de discordia entre catélicos y libre pen-
sadores:

“Antes de existir el mundo es imposible que se hu-
biera formado de la nada, porque de la natia, sin una
causa eficiente, nada puede salir; pero como esta causa
existe y es Dios, es evidente que Dios es-quien ha creado
el mundo de la nada”.

“La manera como fué creado, no es posible conocer-
la cientificamente, porque siendo ésta una cuestion his-
térica, ha de ser resuelta por el método histdrico, es de-
¢ir, por el método analitico con el criterio testimonial.
En los momentos en que aparecioé el mundo no habia tes-
tigos del fenémeno, luego es un problema histéricamen-
te insoluble y por consiguiente cientificaménte insoluble”.

“Pero si no se puede saber dicho origen desuna ma-
nera cierta, se pueden hacer hipotesis que los expliquen
y que sean Uutiles para la ciencia. Son dos las hipote-
sis que se han inventado para explicarlo. Seguin la maés
antigua, todos los seres, existentes actualmente, fueron
creados de la nada en el mismo estado de desarrollo en
gue se encuentran hoy. .. Esta hipdtesis es poco admitida
en la actualidad, porque no explica la formacion de los
seres existentes ni sus relaciones de una manera cienti-
fica. La segunda hipdtesis es la teoria Illamada de la
evolucion universal o, aplicada especialmente al hombré,
la doctrina de la descendencia. Esta hipdtesis es mu-
cho mas admisible desde el punto de vista cientifico. ..
explica mejor el encadenamiento de los seres que pue-
blan el mundo, y puede armonizarse" perfectamente con
la revelacion”.
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Y luego de explicar punto por punto el origen
mundo segun dicha doctrina, concluye: “Como vemos,
esta doctrina de la evolucién concuerda perfectamente
con la verdad filoséfica y religiosa de la creacion, a la vez
que explica admirablemente el desarrollo embrioldgico
de los seres vivos... y por otra parte, la doctrina de la
descendencia recibe de la verdad de la creacion un grado
de similitud sorprendente...” De modo, pues, que Her-
ndndez ha podido contestar a la inquiridora circular de
Razetti a que arriba aludimos, diciendo simplemente: “yo
soy creacionista-evolucionista”

\ Mas, continuemos echando una mirada, aunque muy
por encima, sobre la grandiosidad de los valles y montes
del pensamiento filosofico de Hernandez. En una pri-
mera parte, define la sensibilidad, las emociones, los sen-
timientos, el instinto, las inclinaciones, las pasiones, de
las cuales anota: “se dividen por sus efectos en dos cla-
ses: las malas y las buenas; y para desarraigar las pri-
meras y fomentar las segundas, se libra en el corazén del
hombre un largo y recio combate espiritual que en defi-
nitiva viene a tener como resultado la formacion del ca-
racter”. Luego estudia la inteligencia y sus componen-
tes, memoria, imaginacidn, raciocinio; la voluntad, los
elementos del caréacter: “convicciones fuertes y voluntad
firme” 2—en lo que no hace maés sino definirse a si mismo.

En la Psicologia aplicada defiende a Santa Teresa de
JesUs y a los autores misticos de la imputacion de histeris-
mo que les hacen “los que no tienen conocimiento alguno
del histerismo o de los éxtasis de ‘los santos”, y con tal
propdésito refiere bellisimamente la vjda de la Santa
“porque es éllaJa que con mas frecuencia ha sido califi-
cada como enferma de histerismo”.

Sigue el completisimo Tratado de la Logica, donde
describe la verdad, el error, la duda: “la indecision del
pensamiento entre dos juicios”. Como ejemplo de so-
fisma verbal, cita la opinién circulante acerca de la In-
quisicion y asienta, en defensa de la Iglesia Catdlica:
“lo histéricamente, cierto es que la Inquisicidn era un trir
bunal del rey de Espafia, que la autoridad eclesiastica,
es decir el Papa, nunca aprob6”.

Saltamos por encima de los bosques més frondosos:
el criterio de la Verdad, el profundo andlisis de los cuatro
métodos cientificos. “Para conocer de una®manera prac-
tica la claridad y belleza de las operaciones del método
deductivo, y lo absoluto de las verdades por él demos-
tradas, propongamosnos hacer la demostracién deducti-

del
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va de estas tres verdades: que Dios existe; que existe el
alma y que el Papa es infalible” —proposiciones que él
resuelve teolégicamente. Asi mismo en el Tratado de Teo-
logia Racional o Teodicea, extiéndese magnificamente en
las pruebas de la existencia de Dios, “sér absoluto, sim-
ple, infinito, necesario, inmutable; perfecto y eterno; sér
infinitamente sabio y poderoso que no puede ser cono-
cido por la razén de una manera adecuada”. En la Psi-
cologia Racional, “la ciencia que estudia la esencia del
alma”, funda su existencia en I existencia misma de la
vida, del pensamiento, de la identidad de la persona hu-
mana y de la libertad moral. “El alma es un sér espiri-
tual, que no solamente el hombre nunca ha percibido pol-
los sentidos, sino que dicha percepcidon es absolutamen-
te imposible, puesto que los sentidos no pueden percibir
sino lo material. Por esta razdn a pesar de las mejores
demostraciones, el hombre puede vacilar o0 no quedar
absolutamente convencido de que dicho sér existe...” El
alma “es inmortal porque es simple; en efecto, la muer-
te no es otra cosa que la descomposicion del sér vivo'; por
eso muere el hombre, porque siendo compuesto de cuer-
po y alma, pueden, separdndose estas partes, descompo-
nerlo; y por eso no puede el alma morir, porque es impo-
sible la descomposicion de lo que es esencialmente sim-
ple. .. El origen del alma es por creaciéon de la nada por
Dios; y sus destinos futuros, por ser racional e inmortal,
son espléndidos: estd destinada a conocer la esencia di-
vina como es en si, con lo cual si lo logra sera eternamen-
te feliz”.

Cabria recordar aqui, de paso, lo que expresé en
andloga ocasion, cuando colocamos en la Sala de Oftal-
mologia del Hospital Vargas el retrato de aquel otro pul-
quérrimo colega y amigo, Alberto Couturieri primer ocu-
lista del Hospital: La ciencia no suministra todavia, ni
las suministrar4 jamas, razones concluyentes para afir-
mar o negar el méas alla, como tampoco las ha dado para
afirmar o negar la existencia de Dios, ni la de un alma
inmortal —sagrado dominio de(a fe.

Recorramos muy de prisa los campos floridos de la
Estética y la Etica: el autor analiza friamente la Belle-
za y se extasia ante la Poesia y la Musica. “La Pintura, di-
ce, ocupa la tercera grada en esa adamantina escala ar-
tistica”. Las Ciencias Metafisicas, “que estudian las ra-
zones superiores de los seres —Ilos antiguos las definian:
lia filosofia primera; el estudio de los primeros principios
y las primeras causas”—, comprenden la critica del cono-
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cimiento, la Teodicea, la Psicologia y la Cosmologia. Fi-
nalmente, la obra concluye con la Historia de la Filoso-
fia, que “es en realidad la historia del pensamiento hu-
mano. ..”

Sefiores, perdonadme si a)/ término de tan hermoso
vuelo, en el que la preocupacion de no alargar mucho més
este mi ya cansado discurso, os lia privado de la vision
de frondas y jardines quiza los mas bellos y floridos de
los Elementos de Filosofia; dispensadme, repito, si hago
disonancia al aseverar convincentemente que Herndndez
pensador y filésofo es por muchos codos superior a Her-
nandez cientifico y médico, aun cuando culmina en am-
bas ramas de la sapiencia.

Después de la fulminea defuncion de Benjamin la
vida de Herndndez asumid todos los caracteres de una
tragedia digna de ser cantada por el més inspirado del
trio favorito de Melpomene, Musa de la Tragedia, aun
no sobrepujado. No existe en la literatura antigua, ni
en*la moderna, un personaje de la magnitud trdgica y de
la extraordinaria vida de José Gregorio Hernandez. No
lo han creado Esquilo, ni Sdéfocles, ni  Euripides, ni el
portentoso William Shakespeare. Ni Prometeo, raptor
del fuego celeste, simbolo de la humanidad que cae, su-
fre y se levanta, encadenado al Caucaso con un buitre
que le roe las entrafias; ni el Rey Edipo, que al descubrir
su incesto se saca los ojos para no ver la victima de su
involuntaria culpa. Solo la arrobadora potencia del ma-
go de la musica Richard Wagner pinta sublimemente la
tragedia de Hernandez en Parsifal, “el casto inocente, el
sér puro, simple y loco” que resistiendo a todas las ten-
taciones vaga durante afios por desiertos y fragosidades
en busca del Montsalvat, donde se guarda el Graal, la co-
pa santa en la que José de Arimatea recogié la sangre de
Cristo agonizante.

El buitre que atenacea el alma de Hernandez es el
anhelo del retiro para la meditaciéon y la oracién que lo
acerquen a Dios; es la vehemencia interior, callada, por
unirse a su Creador, que se enardece a cada nuevo obs-
taculo que el Destino, segun Esquilo, o la Providencia,
segln Sofocles, oponen a la realizacion de su ideal. A
la muerte del hermano,”su vida, placida y llena de satis-
facciones intimas, conviértese lentamente en amargura;
vislumbra una culpa imaginaria, la responsabilidad por
el fallecimiento de aquel sér querido y germina en su ani-
mo la idea de expiacion, que al principio lo atormenta
y luego se transforma en hambre y sed de Dios en el reti-
roy la soledad de la Cartuja. En su estado congénito de



alergia, diriamos pedantemente los médicos, la muerte de ,
Benjamin fué la causa desencadenante de la crisis que

despierta en él anhelo por la soledad, la meditacion, la

purificacion y prende en su alma la vision del Conven-

to. Desde hace afios estudia la Regla de San Bruno y

se prepara constantemente a fin de estar pronto cuando

se le permita entrar en la Cartuja: profundiza el latin,

aprende el capto y para afrontar la obligacion de hachear

y aserrar madera, ejercitase en talleres de carpinteria

como simple obrero. Al propio tiempo diligencia el in-
greso al Monasterio valiéndose de su llustrisimo conse-
jero Monsefior Juan Bautista Castro; mortificase por el

ayuno y la penitencia y exagera la practica de las obli-
gaciones religiosas. Estad en la vida tranquilo y sereno,

atiende a los enfermos, continlda la ensefianza de su ca-
tedra; nadie ni aun sus familiares y amigos mas intimos,

adivina su tormento. Es el protagonista original de una

tragedia que no sospecharon los més geniales, creadores.

Logra por fin, gracias a la influente intercesion de Pre-
lados venezolanos, ser admitido en la Cartuja de Far-
neta. %

El Maestro de Novicios le habia escrito: “nuestro Re-
verendo Padre General le autoriza para que haga el en-
sayo de nuestro género de vida. Descansamos en la dul-
ce confianza de que usted no se contentard con un ensa-
yo y que Dios |é otorgara la gracia de perseverar”. Alli
lo encuentra algun tiempo_después el Pbro. Manuel Ar-
teaga, actual dignisimo Arzobispo de La Habana. “Con-
tento en la complacencia interior del hombre que ha oido
la voz de Dios y ha vencido todos los obstadculos para se-
guir esa voz”. Pero, su naturaleza,/ya debilitada por el
ascetismo que practica, flaquea ante la faena que le im-
pone la Regla: a pesar de su esfuerzo, magnificado por
la voluntad de vencer, no logra cumplir la tarea de ha-
chear la cantidad de madera que diariamente se le asig-

jia. La conciencia de que sus fuerzas estan fallando, de
que su endeblez se interpondra ante su felicidad, lo tor-
tura toda la noche. Ninguno de los protagonistas de la
tragedia griega ha padecido tal torn“ento. Y llega el ins-
tante espantoso. “El mismo Hernandez declaro que lo-
do lo habia podido soportar, excepto la dicha faena por
debilidad de fuerzas fisicas” —escribe en su Estudio cri-
tico-biografico el doctisimo escritor y pedagogo José
Manuel Nufiez Ponte, de quien al igual transcribo en el
curso de estas lineas frases dé la correspondencia a que
se alude —*"y en consecuencia el Superior le manifesté que
ie habia esperado durante aquellos meses a ver si con-
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seguia cumplirla, mas, viendo que le era imposible, te-
mian se enfermase, por lo que le aconsejaba ingresar en
otra Congregacion. Decia Hernandez que aquélla noche
no le fué posible conciliar el suefio por el hondo sufrir;
que sentia su cabeza abrumada por un peso imposible de
aguantar y por poco se le trastorna el juicio; que lloraba
a lagrima viva. ..” Con semejantes palabras, las en pri-
mer término citadas, contestd6 Hernandez a la pregunta
que le hice en Washington7en 1917. Pero, en carta a
su hermano César desde La Guaira, al pisar tierra na-
tal en abril de 1909, dice: “A fines del mes pasado el re-
verendo Superior de los Cartujos me dijo que no me po-
dia admitir en la Orden, porque yo no tenia vocacion

\ para la vida contemplativa, que mi vocacién era para la

mvida activa; que entrara en la de los Jesuitas o me hicie-
ra sacerdote secular...” Extrafia contradiccién. Con to-
do respeto observo que le falt6é al Reverendo Superior
vision humaba : Herndndez fué siempre un contemplati-
vo, carecia de las facultades combativas de los Jesuitas:
habria podido ser sacerdote, mas no fuera de la contem-
placién y la oracidn.

Forzoso es que hagamos aqui ciertas reflexiones: he
alli un hombre de cuarenta y cuatro afos, cuyas grandes
dotes morales e intelectuales, cuya fama de vardn justo,
de médico filantropo y cristiano de fe ejemplar, ellos
conocen por las mejores fuentes, a quien acogen con afec-
tuoso benepléacito'—y a quien bruscamente, por no haber
podido cortar a fuerza de hacha cierta cantidad de ma-
dera cada dia, arrancan sin piedad de su asilo y lo lanzan
desamparado al proceloso mar del mundo. Por su parte,
el martir despedido de la Orden continuard haciendo di-
ligencia para volver a élla. Ciertamente para llegar al
fondo de tan contrapuestas resoluciones, requiérese el lla-
vin mistico de una fe ciega: quienes no lo posean no com-
prenderan. Mas tarde, doliéndose de su muerte escribe
el mismo Maestro de Novicios: “EIl nos edific6 mucho
durante les ocho meses poco mas o menos, que con nos-
otros pasé. Era el hombre de la regla y del deber. Vivia
por entero consagrado a sus obligaciones de novicio y sus
compaferos le profesaban sincero afecto”. Mas, todas esas
virtudes habian de plegarse ante la regla del corte de
madera. Insondable misterio, dura rigidez monastica que
no es dable a todos comprender.

Treinta afios mas tarde, en 1939, el doctor Temisto-
cles Carvallo, en peregrinacion filial, toca a la puerta
de la Cartuja de Farneta, y de alla escribe a su esposa
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una sentida carta, de la cual me ha permitido copiar al-
gunos parrafos. Helos aqui: “No podia pasar por Lucca,
sin visitar er/ sus alrededores la Cartuja en donde estu-
vo José Gregorio. Llegué en momento poco oportuno, pues
los frailes estaban en retiro y la regla les prohibe entrar
en contacto con el mundo exterior. Llamé a la puerta y
me salié un fraile muy viejo, quien me dijo que toda vi-
sita era imposible; pero, cuando le adverti que venia de
Caracas expresamente a verlos y que era sobrino de un
doctor Herndndez qué habia sido por algun tiempo miem-
bro de la Congregacion, la fisonomia adusta del viejo se
ilumin6 con una sonrisa y diciéndome que él mismo ha-
bia recibido en la puerta a José Gregorio, cambiando sus
vestidos por el habito de Cartujo y lo habia visto mas
tarde con gran dolor abandonar el Convento, agreg6: “no
es posible que un sobrino del doctor Hernandez a quien
recordamos con veneracion, pierda su viaje. Siéntese
aqui en la porteria que yo mismo voy a hablar con el Su-
perior a pedirle el permiso. El asunto es muy dificil, agre-
go; pero yo espero con la ayuda de Dios lograr mi jaro-
posito™. Se persignd varias veces como quien sale a una
arriesgada empresa y después de un intervalo que a mi
me pareciéo muy largo, regresé sonriente con la buena nue-
va: “El Superior ha consentido, por tratarse del sobrino
de un santo, en que Ud. visite el Convento. No se imagina
el trabajo que ello me ha costado, pues el viejecito es muy
severo y nunca permite la mas ligera infraccién de la re-
gla” De algo pues me sirvié mi parentesco con un santo y,
guiado por el fraile, emprendi la visita emocionante pa-
ra mi, a través de los largos claustros y de las celdas va-
cias del convento. El pobre viejo tuvo la amabilidad de
llevarme a la propia celda en donde estuvo José Grego-
rio; y bien comprenderas la emociéon que experimenté al
contemplar aquel cuarto pequefio y pobre, ocupado casi
completamente por una humildisima cama y en comuni-
cacion por estrecha puerta con el jardincito que él labo-
raba con sus propias manos, cubierto aliora de nieve y
ligeramente iluminado por un anémico Sol de invierno!
Un gran Cristo, magro y de expresion doliente, acentua-
ba maés, si cabe, la atmoésfera de tristeza de aquel cuar-
to que fué teatro de la tragedia de una vida! EI fraile
comprendié mi emocién y oon voz apagada y lejana co-
mo de ultratumba, me refirié lo duro que habia sido al
hermano Marcelo (su nombre en el Convento) abandonar
la penumbra mistica, para volver al mundo con todas sus
vacuas algazaras. Fué un instante de enorme emocioén que
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me acompafiard mientras viva! Siempre complaciente el
cartujo, me condujo por una escalera estrecha al coro de
la Capilla, desde donde logré ver a los cartujos vestidos
de blanco y entregados a sus rezos y cantos, como una
fantéastica procesion de espectros. “Esto no estaba en el
programa, me dijo, pero lo he hecho en obsequio suyo y
Dios y el Superior me perdonaréan la infraccion de la re-
gla”. Luego me mostré el Cementerio y por fin me con-
dujo de nuevo ala porteria. .. ”

Os he leido esas conmovedoras lineas, en las que no
se han cambiado ni una letra, ni una coma, para que 0s
deis cuenta dte cuan honda fué la impresion de santidad
y de virtud que dejé el pobre Fray Marcelo en la Cartuja,
cuando aquellos dos ancianos, testigos de su martirio,
la conservaban en la memoria treinta afios més tarde,
y de él hablaban con veneracion. Mas, volviendo al ar-
gumento de la tragedia —habia que someterse, repito, a
la regla del corte de la madera, y si fisicamente no se po-
dia, salir sin més tardar de la Cartuja.

La tragedia se exacerba. Hernandez, transido,'vuel-.
ye a Caracas con la intencion de hacerse sarcerdote secu-
lar, para lo cual en vano solicita el permiso para incor-
porarse al Seminario Eclesiastico. Fracasada esta segun-
da tentativa, espera cuatro afios y en 1913 acude a la Ciu-
dad Eterna y toca a las puertas del Colegio Pio Latino
Americano, semillero de ordenandos para la América
hispana. Roma sera la puente de plata que le allanara la
entrada a Farneta. “Tan sélo piensa en la Cartuja, blan-
co y término de sus aspiraciones en la tierra” —escribe
a César su compafiero el Padre Dubuc. Pero otra vez lo
traiciona la fragilidad de su cuerpo: un ataque de pleu-
resia lo obliga a abandonar Colegio y estudios y a ir a Pa-
ris en busca de asistencia médica. Regresa luego a Cara-
cas. El buitre tragico continla destrozandole las entra-
fias: el anhelo de la Cartuja es mas que una obsesion, es
algo definidamente patoldgico. En Caracas, donde ya mi-
ran con asombro sus ausencias y sus regresos, cifiese nue-
vamente a los deberes profesionales. Vive y actla como
un autémata. La tragedia lo angustia y lo estrecha cada
vez mas, al extremo; y, como toda tragedia de alto cotur-
no, tprmina con la muerte violenta del Héroe. .. Si para
nosotros su muerte fué una desgracia inmensa, para el
tragico torturado fué una liberacién. El la desea y la pide:
“he deseado la muerte que nos libra de tantos males'y
nos pone seguros en ef cielo”, escribe en una ocasion; y
en la bellisima plegaria de 1910 exclama: “Oh adorada



26 . SAIN%OS A DOMINIO

¥ i ¥ ;

Hostia... Te pido que me des prontamente una santa muer-
te”. Si la fatal guadafia no hubiese interrumpido la rea-
lizacion de su anhelo, que hasta el postrer instante perse-
guia, per los claustros de la Cartuja de Farneta, como los
dos ancianos arriba aludidos, pasearia aun hoy otro oc-
togenario, el venerando Fray Marcelo, acaso Superior Ge-
neral, seguro-émulo de San Bruno, Luz de la Iglesia; o de
Santo Toméas de Aquino, el maximo tedlogo.

En la tragedia antigua figura un personaje inmen-
surable, el Pueblo, que ¢observa de cerca las acciones, pa-
siones y vicios de los protagonistas, héroes, reyes o semi-
dioses; los increpa, censura o elogia, protesta contra sus
iniquidades, sufre y llora; toma, pues, parte muy impor-
tante en la representacidn. Asi mismo en la tragedia de
Fray Marcelo, aun no escrita, €l Pueblo, Caracas, sigue
los actos de su Héroe, le da amor y confianza, asémbrase
de sus ausencias y retornos, en los que con instinto ,so-
sobrenatural presiente infortunios y desdiphas. A la no-
Ticia de su muerte, que en la ciudad trasciende como una
onda sismica, agitase conmovido, presa de una verdade-
ra psicosis, desfila lacrimoso noche y dia en torno al fé-
retro, le forma apretado cortejo en los traslados de la casa
mortuoria a la Universidad y a la Iglesia; en el acmé del
nerviosismo reclama su cuerpo a gritos a la puerta del
templo, lo arrebata de los hombros de los discipulos que
lo sacan de la enlutada nave, y en solemne procesion que
dur6 cuatro horas carga el amado cuerpo hasta el cemen-
terio, en donde, a la lumbre de encendidas antorchas lo
entrega al seno de la tierra y deja cubierta |14 tumba con
una montafia de las més fragantes flores del Avila. .. De-
tengamonos: la emocion embarga mi voz. ..

En él calido hogar de Dofia Gertrudis Palacios de L6-
pez de Ceballos, donde José Gregorio fué siempre nifio
mimado, ha penetrado el dolor; los hijos”e la excelsa da-
ma, mi venerada amiga, lo quieren como a dilecto her-
mano. Sin haber solicitado su venia, confiado en la mu-
tua fidelidad de nuestra vieja amistad, voy a permitirme
presentaros el mas preciado testimonio de aquel infaus-
to dia. Escuchad lo que me dice Carmelita, tierna sensi-
tiva, ~el 30 de aquel junio, apenas transcurridas veinte y
cuatro horas después de la desgracia:

“Le escribo bajo la impresidn mas triste con la do-
lorosa muerte de José Gregorio, pero supongo que estara
usted avido de saber noticias del*suceso y ademaéas con
nadie se sentird usted en comunidad de sentimientos co-
mo con nosotros que le queriamos como algo nuestro, y
que usted,sabe que asi también lo queremos a usted”.



ELEGIA AL DR. JOSE GREGORIO HERNANDEZ 27

“Ayer domingo adelanté Hernandez la hora de sa-
lida después de almuerzo porque le fueron a llamar de
donde una enferma que vivia alli cerca; fué a verla, la
encontr6 muy pobre y fué él mismo a buscar a la proéxi-
ma farmacia el remedio que habia recetado; salia ya con
él cuando intent6 atravesar la calle inmediatamente des-
pués o detrds del carro del tranvia que subia, por esta ra-
z6n ni vié él un auto que bajaba, ni lo vi6 a él el chauf-
feur, que con la pendiente venia muy acelerado, sino
cuando ya estaba encima. Le debié de dar con un apara-
fango un golpe que lo lanz6 contra un poste de teléfono
triturdndole la base del craneo y. trayendole la muerte"
casi instantdnea, pues cuando él mismo hombre lo cogid
del suelo y lo traslad6 al hospital, parecia ya muerto”.

“Decirle que la noticia cundié en un minuto y que
minutos después toda Caracap estaba conmovida, es de
mas”.

“Del hospital lo traslada-ron todavia sangrando por
todas partes a casa de uno de sus hermanos, y alli lo han
tenido hasta hoy rodeado de carifio y de lagrimas, que por
una vez a la par que merecidas eran muy sentidas...”

Oid ahora lo que me escribe Bartolomé, fraterno
amigo suyo y mio, once dias méas tarde:

“Abrumado de dolor por la muerte de nuestro que-
rido Hernandez, apenas repuesto del estupor de esta gran
desgracia las primeras lineas que escribo son para ti, cor
mo fué hacia ti mi recuerdo al recibir la noticia. .. ”

..."“En nada de lo que,leas en la Prensa respecto a los
honores que se tributaron a nuestro insigne amigo, hay
exageracion. Fué una manifestacion-insdlita. Se oculta
en los relatos que el sentimiento popular estuvo a punto
de provocar conflictos graves. En la Catedral el pueblo
gritaba a las puertas “el Doctor Hernadndez es nuestro!...”
Como en el interior del templo no se oyesen bien las vo-
ces, hubo alarma grande y agitacion, que calmé el Padre
Lovera subiendo al pulpito y tranquilizando a los que es-
taban dentro. Al salir el féretro el pueblo lo arrebatd a
los estudiantes que lo llevaban y no hubo medio de evi-
tarlo”.

“No tengo calma para decirte ahora sus proyec-
tos de nueva vida que se proponia hacer. Tenia resuel-
to ir a Europa el ano proximo a poner en orden sus tra-
bajos de Histologia y escribir su obra sobre esta mate-
ria que lo Ocupaba hacia muchos afios. Mi pena auinénv
ta al considerar que tan hermosa resolucion y la obra
gue habia de resultar de élla hayan quedado corladas
con su vida...”
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Lamento muy de veras no poder leeros integro el tex-
to de ambas cartas exuberantes de sentimiento y de

amistad; pero el tiempo apremia y temo fatigar de mas
vuestra atencién.

Cuanto a mi, en el Norte, hundido en indecible aflic-
cidén, al golpe de la terrifica noticia de la muerte del hei--
mano y compafiero, condensé mi dolor en las breves pa-
labras siguientes que la Revista “Ciencia y Hogar”, de
Caracas, imprimid: “Nada podria expresar la intensidad
de mi carifio por él, ni mi respeto por sus virtudes: ller-

naron mi juventud y quedaron para siempre arraigadas
dentro de mi sér”.

Fray Marcelo, martir y santo, se encuentra segura-
mente en el Empireo, en uno de los coros angélicos que
rodean el trono del Sefior, gozando la presencia de
Dics. En nuestra misera tierra tampoco ha muerto por
completo José Gregorio Hernandez: pruébanlo este ho-
menaje que le estamos rindiendo en el vigésimo quinto
aniversario de su transito, y las multiples manifestacio-
nes con que en el dia de hoy hanse evocado su nombre
y sus virtudes. Su memoria perdura en monumentos lite-
rarios, como el magnifico “Estudio critico-biografico” de
Nuafiez Ponte; en monumentos de piedra, hospitales, asi-
los y escuelas que llevan su hombre; en concursos y pre-
mios. Faltanle, empero, el bronce o el marmol que ex-
hiban ante el pueblo la apacible figura del sabio y del
filantropo. Su memoria persiste, incolume, tan viva hoy
como hace veinte y cinco afios, en el corazén agradecido
de ricos y de pobres —tal como persiste en el cielo el ful-
gor de astros que estallaron y desaparecieron del firma-
mento millares de siglos ha.

Calle el arpa doliente su elegia, cese el luctuoso him-
no, y vuelva al silencio mi recuerdo.. .

. S.A.D.
Caracas, 29 de junio de 1944,

(Separata de “Revista Nacional de Cultura”, N° 45,
julio-agosto de 1944).
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Como epilogo a la Elegia pronunciada en la conme-
moracion del vigésimo quinto aniversario de su muerte,
hemos creido interesante publicar las siguientes cartas
de José Gregorio Hernandez, no porque revelen hondas
concepciones filosoficas, ni grandes descubrimientos
cientificos, ni nuevas formas literarias, sino meramente
porque son autografos juveniles de aquella personalidad
excepcional, Unica en nuestros fastos por el conjunto de
sabiduria y de virtudes y por la tragedia de su vida. Son
epistolas de los veinte afios escritas al amigo y compa-
fiero de estudios que aun cursa en las aulas universita-
rias, por el recién doctorado que acaba de abandonarlas
y se ha lanzado a la ardua tarea profesional —con el ob-
jeto de referirle las aventuras e impresiones del novi-
cio que busca en la region nativa sitio apropiado en don-
de comenzair la benefactora carrera que ha de llevarlo”®
a la cumbre del ejercicio profesional y a brillar como
lumbrera cientifica de primera magnitud. Son ademas
documentos histéricos, no s6lo por tratarse de la prime-
ra época de aquella eximia personalidad, sino porque
pintan el peculiar ambiente serrano de hace/mas de me\-
dio siglo, en el cual se efectuaron los ensayios iniciales
del médico insigne— hasta el dia ein que una vulgar in-
triga, muy criolla, para bien suyo y de la humanidad,
lo obliga a partir de aquellos oampos stUbitamente hosti-
les. X



Con sencilla ingenuidad, con atraijente facilidad, y
a las veces con emocidn, dichas cartas exprimen la nos-
talgia de la capital y de los claustros en donde transcu-
rrieron los felices despreocupados afios del estudiante.
La afioranza del fraterno compafiero y de los dilectos
amigos las perfuma jjcon repétidos recuerdos, saludos y
expresiones de carifio, que nos duele suprimir en gran
parte a fin de abreviar su lectura. El sentimiento de la
amistad pura vy librei de engafio o disimulo —el mas
dulce bien que, segun los antiguos sabios, conceden los
dioses inmortales— es musica que en cada una de éllas
vibra intensamente.

S. A. D.
Agosto de



Curacao, Agosto 21 de 1888.
Sr. Santos A Dominiei

Caracas.
Muy querido amigo:

Hoy llegamos a esta insula después de haber tenido
una feliz navegacion y de habernos detenido dos dias
en Puerto-Cabello.

Segui tu consejo respecto del mareo y me fué tan
bien que no senti absolutamente nada: es verdad que me
distraia leyendo al iustre Dr. Matheus. A bordo, y de
La Guaira venian muchos pasajeros, lo cual nos tenia
un poco incdmodos; pero cada cual se colocé como pudo
y la noche se fué rapidamente. En el puerto me infor-
mé si alguien me daba razén de la casa de Elianita, y me
dijeron que estaba en el campo hacia dias: de alli (que
era en la Alameda) fui a oir misa, y tuve ocasion de ver
toda la iglesia, que es algo pequefia pero estaba bi'en
adornada, preparada para una fiesta.

Durante la misa ya ta te imaginaras que hacia mi
suplica ordinaria para que el cielo conserve, durante es- t
ta ausencia, el carifio que nos une e hizo de nuestras! dos
almas una sola para mayor beneficio mio.

Hubo sermdn: yo no sé qué opinion formaz'ian de ¢
él los portefios; pero me parecio bastante malo. Después
del sermdn me fui a bordo porque era la hora de almoirzar
y la misa tenia apariencias de durar mucho.

Toda la tarde estuve en el vapor, muy triste porque
yo nunca pensé que iba a ser tan dura para mi esta veni-
da, que cada dia se me hace mas cuesta arriba el sopor-
tarla .

Durante la noche crei estarte esperando para ir a la
plaza y me hacia la ilusidon de oir la musica de la retreta;
dormi pésimamente y con un calor espantoso. EI lunes



por lajmafana sali &4 la ciudad con Clara Couturier que
queria conocerla y estuvimos paseando hasta la hora de
almorzar. Puerto Cabello me hace muy mala impresion
con sus calles estrechas y sumamente sucias; las rosas
abundan de un lado y otro de las casas y con un perfume
asombroso. Las muchachas del pueblo (Unicas que vi)
son todas anémicas y con aire de curazolefias. ,

En la tarde salimos y entonces fué gxie me senti un
poco mareado, seguramente porque como no tenia que
leer, no pensaba en otra cosa; pero fué cosa de pocos mi-
nutos porque me acosté y todo pasé.

Escribeme pronto y dime como les fué en el tren,
porque creo, que siempre se fueron esa tarde: ya ti sa-
bes como me gusta que tl me cuentes las cosas

Voy”a ver si tengo tiempo de escribirle a Pedrito: al
Dr."lo haré de casa. Dale iin abrazo.

Un saludo mui carifioso a las nifiitas; a las Azpurlas
otro. Dile a Toro que entregué hoy su carta.

Contéstame. Tu amigo que te abraza

Hernandez.
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Maracaibo, Agosto 30 de 1888.
Sefior Santos Anibal Dominici.

Muy querido amigo:

' ' t \\ -

Te escribi de Curacao y ya debes haber recibido
aquella carta, que fué por el Valencia.

En Curacao estuve cuatro dias en los cuales tuve
tiempo para conocer lo que me faltaba de esa ciudad: vi
los hospitales conducido por un viejo que me presenta-
ron, el cual es médico holandés y se llama el Dr. Langsk-
berg: hay mucho aseo, como que esta servido por her-
manas de la caridad, y me he convencido méas de la uti-
lidad de esta institucion, ya que las monjas hacen todo
con una heroicidad que s6lo da el catolicismo. Habia
un hombre que tuvo una fractura del fémur, y, por ha-
berlo mantenido cerca de 40 dias en un aparato inamo-
vible de madera, tuvo una inmensa escai’a de decuUbito;
habia que tenerlo enteramente desnudo y lavarle cons-
tantemente la Ulcera, y en la cara de la hermana que lo
asistia vi tanta santidad durante la cura que,tuve deseos
de venerarla como si estuviese ya canonizada.

El tercer dia de haber llegado fui a conocer detalla-
damente el colegio que estd fuera de la ciudad: conoci
a la monja de mas fama como instruida y como piadosa,
a sor Josefa; sabe francés, inglés, aleméan, holandés, es-
pafiol y latin; botanica, mineralogia y quimica; toca pia-
no admirablemente, pinta lo mismo y en las labores de
mujer es inimitable; cuando supo que yo habia estudiado
medicina me dijo que élla le tenia cierta aversién por-
que, después de haberla estudiado un poco, fué para élla
ocasion de pecado por haberse sentido orgullosa de co-
nocer algo de esa ciencia. .. El Doctor Langskberg me
dijo que era élla quien le habia ensefiado a diagnosticar
y tratar la fiebre amarilla.
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Lo demas del colegio es inmejorable, las nifias son
cuidadas como por sus madres: se atiende tanto a su des-
arrollo fisico como al trabajo intelectual y educacién
de sociedad.

Mira hasta donde llega misia E. V.: t0 sabes que yo
traia una carta para Maria, y cuando fui al convento
Ja entregué a sor Josefa, la-que me dijo que sentia mucho
no presentarla en la sala porque la madre le habia dicho
que solamente permitiera que la viese el que llevara una
orden escrita para ello!!. .. Después me dijo una sefiora
en la posada, que élla la vi6 porque en el momento de
entrar al convento salian 'las nifias a hacer ejercicio en
los alrededores, y que le habia sorprendido mucho verle
un anillo de compromiso: entonces fué que me expliqué
todo.

En Curacao compré camisas, calzones interiores
y dos vestidos de género, y cuando acatié de pagar me
encontré que habia gastado tanto que no tenia con qué
pagar el pasaje para aqui; afortunadamente que aquel
sefior mas delgado de los que comian con nosotros en Ma-
cuto y que se hizo muy amigo mio, ya desde antes se habia
puesto a mi disposicion y me facilitd hasta aqui los vein-
te pesos que necesitaba.

Ya se acercan las clases: acuérdate de lo que te dije.
De casa te contaré como me ha ido en Maracaibo porque
ya no tengo tiempo para seguir escribiendo; el dia pri-
mero del entrante estaré con mi familia.

Dile a Eduardo Andrade que su carta la entregué
a Manuel Angel, porque Eduardo estd en la cordillera
en un negocio de botica segln unos, 0 en persecucion ide
una nifia segun la version que se admite con mas genera-
lidad. Carifios a José Andrade.

Un abrazo al Doctor, carifios a las nifiitas; cuando
vayas casa de las Azpuruas les dices que entregué sus
paquetes y carta, y dinero; y les das un saludo, que de
casa les escribiré.

~ Constestame pronto y recibe un estrecho abrazo de tu
amigo.

Hernandez?



Betijoque: Setbre 12 de 1888.
Sefior Santos A. Dominici
Caracas
Muy querido amigo:

Avyer tuve el gran placer de leer tu carta fechada
18 de agosto. No te habia escrito desde el mismo correo
que paso el siguiente dia de mi llegada, porque estuve
desde ese dia enfermo con una fiebre que me tuvo muy
asustado creyendo podia ser algo serio; no sucedid asi
y ya estoy completamente restablecido aunque muy débil.

En Maracaibo pasé siete dias muy agradables. Ma-
nuel Angel se esmeraba por que yo me distrajera, para
lo cual ponia en juego todos sus recursos de hombre fino
y atento; me presentd a todos sus amigos, que son de Jo
mas escogido cofiio ya te imaginards y mozos sumamen-
te agradables; sobre todo uno del interior, un joven Sa-
linas que es de un trato encantador y muy simpatico de
fisonomia; entre él y Manuel Angel me iban a buscar al
hotel todas las tardes para ensefiarme la poblacidén, que
esta vez ya sea por verla acompafiado o porque realmen-
te fuera asi, me pareciéo muy bonita y adelantada.

Durante el dia, o mejor dicho por la mafana, el Doc-
tor Dagnino me llevaba a ver sus enfermos y no sola-
mente los del hospital, sino los de la clientela privada
también: me presentd todos los médicos notables de la
ciudad, lo mismo que las personas de su amistad.

El hospital estA muy bien atendido, y edificado de un
modo enteramente de acuerdo con la ciencia moderna:
salas vastas y bien aereadas, muy limpias y con camas y
demés muebles en mui buen estado. Adjunto al hospital
y formando cuerpo con él, estd el anfiteatro que no tiene
muy buena distribucion; suponte una serie de salas lar-
gas como la de la clase de Anatomia de alld aunque mas
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angostas; en cada una de éstas hay una mesa y algunas
sillas, pero las primeras si tistin mui adecuadas y arre-
gladas con tornillos para la cabeza, etc. etc. f*ero, como
ya tu habrads pensado, este edificio es bastante inco-
niodo para el objeto a que estd destinado; me gusta mu-
chisimo mas el nuestro de alla aunque tiene menos apa-
rato. EI Doctor Dagnino me dijo que si él hubiera es-
tado en Maracaibo cuando se traté de hacer ese plantel,
habria hecho todo lo posible para desviar la corriente
civilizadora en otro sentido y haber hecho una materni-
dad en vez de anfiteatro® puede ser que la ingerten en
este. N

Las iglesias también son muy bonitas y adornadas
con mucho gusto; todos oyen misa con mucho recogi-
miento, y me llamé mas la atencién esto, porque la misa
que yo oi el clomingo que estaba aila, fué la de diez, que
es a la que van todas las nifias y dandys del lugar.

El Gltimo dia de mi permanencia alli Manuel Angel
me regalé un termometro, y el dia antes me habia invi-
tado a pasear en coche, obsequio de mucho valor en Ma-
racaibo donde los 'coches son caros y dificiles de conse-
guir. 1 '

Ya ves por esta ligera exposicion que conservo un
sentimiento muy natural de agradecimiento por la ama-
bilidad de todos los Dagnino dudante mi venida a Ma-
racaibo.

Después tuve el placer de ver a toda mi familia que
estaba la mayor parte buena, aunque'papa siempre esta
con sus ataques de asma que no han querido ceder a
ninguna cosa de Jas que le he indicado; consulta td con
Vaamonde a ver qué medicamento le ha dado a él mejor
resultado; yo le he hecho un examen muy superficial
porque esa fiebrecita me ha impedido hacer muchas co-
sas, pero creo que es esencial.

Aqui he tenido varios enfermos, un caso 3e aborto
del mes de julio y cuya hemorragia no habia cesado;
ya esta fuera de peligro porque hace tres dias que se sus-
pendié el flujo: no me atrevi a practicar el taponamien-
to por haber trascurrido ya mucho después de la expul-
sion del huevo y yo crei que la hemorragia no dependia
de retencidon placentaria sino de una sub-inflamacion;
y lo que me hacia creer esto era que cuando le daba qui-
nina o ergotina aumentaba el flujo, lo que ya tu sabes
por qué es. Voy a consultar con Morales para ver si en
este caso y cuando la sangre es mui abundante se puede

A
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practicar el taponamiento; dos casos de disenteria agu-
da, los cuales aunque han mejorado un poco, no estan
bien todavia; y un caso de tuberculosis.

Ya tl ves que para hacer tan poco tiempo que estoi
aqui no deja de ser algo y me da esperanzas de poder
reunir dinero suficiente para que hagamos nuestro pro-
yectado viaje a Europa; papa dice que €l cree que haré
mas de los tres mil pesos que pongo como cifra indis-
pensable para poder estar algin tiempo en Paris. -

He paseado a caballo dos o tres veces con algunos
amigos de aqui que se empefian en que esto me parezca
menos feo de lo que realmente es: empefio inatil porque
la fealdad de lo de por aqui estd mas alld de toda des-
cripcién; y eso que la variedad en las costumbres y ma-
neras son cosa que me divertirian si no me atacaran los
nervios por la antipatia que tengo a toda la gente de por
aca:

Me olvidaba decirte que en Maracaibo vi un examen
de bachiller en medicina de un joven que me dijeron era
de lo mejor de la clase: ya ti sabes mi opinion antes de
haber visto los exdmenes de alla: élla es la misma hoy.

Méandame un alfabeto aleméan porque el que yo traia
se me ha traspapelado y no he podido volver a encon-
trarlo .

Siento que el vice-rector no se haya muerto antes;
veo una ocasién mui propicia para que Urbano se apro-
veche y de- la cual creo que sabrd sacar buen partido.
Dime si ya sabe que lo quitaron de terapéutica.

No me dices nada ded hospital decretado; yo lo supe
en Maracaibo. Dame detalles.

Hasta que no reciba contestacion de la carta que te
hice de Maracaibo no voi a estar tranquilo porque, como
ya la época de clases se aproxima, quien sabe si ~0 ya
te lias preparado a pasarla confortablemente.”

Puede ser que les escriba a las Azpurlas.

Carifios a todos los amigos, saludo a las nifiitas.
Contéstame y escribeme por todos los vapores y me cuen-
tas todo.

Tu amigo que te envia un estrecho abrazo.

Hernandez
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, Betijoque, Set. 18 de 1888.

Sr. Santos Anibal Dominici

Caracas.
Mi querido amigo:

No he vuelto a recibir ninguna carta tuya desde que
contesté la semana pasada tu primera escrita para mi;
ya te he escrito cuatro veces con esta y todavia no he fe-
nido méas que una vez -¢l gran placer de leer tu conversa-
cion escrita.

Pienso ir en esta semana a Valera, porque creo que
de estos pueblos, es el Unico en que me puedo situar y en
el que se presentan mas enfermedades que me hagan te-
ner una practica variada e instructiva; si resuelvo que-
darme alld te lo escribiré inmediatamente para que di-
rijas tus cartas a ese lugar, lo cual me agrada mucho mas
porque asi las puedo leer inmediatamente que lleguen.

No dejes pasar ninguna ocasion sin escribirme: re-
comendacidn que creo y es inatil, una vez que es mutuo
el deseo de estar juntos aunque sea por escrito. Ya desde
ayer debes haber empezado tu quinto afio; no tengo nin-
guna duda de que hards por tu amigo y a su nombre
lo que te decia de Maracaibo.

En estos dias he leido un libro que me habian dado
en el colegio y que nunca habia hojeado; tiene la origi-
nalidad.de no decir quién es autor en inglés, y s6lo dice
que es imitado de este idioma fcor J. Girardin, que su-
pongo sea de la familia del famoso Emile de Girardin.
Se llama Tom Brown y es una descripcién de la vida del
colegio en Inglaterra, pero tan exacta y detallada que
habia rriomentos en que creia que tu me estabas contando
aventuras de tu colegio de la nunca bien alabada Trini-
dad; los mismos juegos de football, de cricket, etc., etc.,
las mismas carreras y la gloria que deseaban adquirir
los muchachos, de ser los mas afamados en la carrera:
todo es igual y en un francés mui elegante; ya lo leeremos
cuando mi'buena suerte nos vuelva a reunir, siempre que
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para entonces exista, porque los muchachos de aqui luego
que descubrieron»que tenia ldminas se lo disputan acar
loradamente, y eso produce continuas rifias y batallas
que todas amenazan con suplicio de muerte al infeliz
libro.

Mis enfermos todos se me han puesto buenos aunque
es tan dificil curar a la gente de aqui, porque hay que
luchar cpn las preocupaciones y ridiculeces que tienen
arraigadas: creen en el dafio, en las gallinas y vacas
negras, en los remedios que se hacen diciendo palabras
misteriosas, en suma yo nunca me imaginaba que estu-
viéramos tan atrasados por estos paises. La clinica es
mui pobre: todo el mundo padece de disenteria y de as-
ma, quedando uno que otro enfermo con tuberculosis o
reumatismo; afortunadamente que mi espléndido libro
de Pepper tiene articulos inmejorables sobre esas y todas
las enfermedades; sdlo siento qué cuando lo vayamos a
leer no te parecera tan bueno por haber envejecido ya
la mayor parte de los capitulos. La botica es pésima;
suponte que el boticario es un aficionado solamente y que
me dice *“*Nosotros los médicos”, porque a mas de ser
aficionado a la farmacia lo es también a la medicina, y
la primera vez que hablé conmigo me aturdié con un
tecnicismo indigesto y estupido: me contd que curaba
la disenteria coil cinco gramos de quinina al dia, y como
yo me asustara, me tranquiliz6 completamente y me
aconsejo que asi lo hicera ya que la ipeca no daba resul-
tado: quién, no da Resultado es él, y él quien estd llenan-
dome de fastidio; afortunadamente que yo no he de quer-
darme aqui sino que, como ya te dije, iré a Valera.

No les voi & escribir a las Azpurla hasta la otra se-
mana porque ahora no tengo tiempo ni papel y por la
misma razén no lo hago a Perucho hoy; creo que esta;
carta te va llegar junto con la de la semana pasada, que
segun creo debe estar en Maracaibo esperando el vapor
me alegraria que te llegaran juntas para que te sirviera de
estimulo; en la de la semana pasada le escribi a Pedrito y
también al Doctor.

En casa todos hablan de Ustedes como si los conocie-
ran desde hace mucho tiempo; es verdad que el furor que
aqui hay es todavia poco para el que debe ser

Escribeme y cuéntame todo y todo: yo quiero que
seas mui minucioso.

Tu amigo que te abraza estrechamente.

Hernandez



Isnotd: octubre 2 de 1888.
Sefior Santos A. Dominici.
Caracas
Muy querido amigo:

Mi Gltima carta fué del 16 6 del 18 del pasado, si mal
no recuerdo, y no te escribi el 25, que también habia co-
rreo, porque estuve sumamente ocupado en Betijoque con
una enferma que tuvo una retencién de orina desde hacia
once dias a consecuencia de un parto laborioso: orinaba
por poquitos, lo cual no me engafid6 porque justamente
acababa de leer en Playfair esa causa de error tan suma-
mente comun; le puse ?a sonda y le extraje una inmensa
caffitidad .de orina, y le ha quedado una cistitis que le he
estado tratando y de la cual estd ya mili mejor. Ya ves
que fué mui a mi pesar que dejé de cumplir con el deber
gratisimo que me he impuesto de escribirte todas las se-
manas para darte cuenta de todo lo que me sG'cede du-
rante este corto espacio de tiempo.

No he vuelto a recibir carta tuya desde la del 30 de
Agosto, lo cual no ha dejado de tenerme muy inquieto,
porque ail ' 1 ior otros respectos no he
olvidado carta que habias estado
enfermo. No sé si te habrd sucedido alguna vez como a
mi; pero, cuando recibo una carla de una persona que
quiero y en ella me dice que ha estado enferma, no vuel-
vo a gozar de tranquilidad hasta que no recibo otra car-
ta. Este susto no carece de fundamento atendiendo a
que alld hay correo por Curacao cada ocho o diez dias
por la linea D Roja, fuera de que los vapores de la Mala
Real y los de la linea holandesa también llevan corres,
pondencia.
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Te parecera increible que todavia no haya conocido
una persona con la cual se pueda conversar un cuarto
de hora siquiera; es verdad que no he salido de aqui y
Betijoque: me levanto a las siete para que el dia se pase
maés ligero, veo tres o cuatro enfermos que tengo aqui,
luego voi a Betijoque a caballo y veo los de alla, que
son: la mujer de la cistitis, un sefior que tiene una iri-
do-coroiditis y una vieja con fiebre en la que todavia no
he hecho mi diagnostico, sospecho que sea una tifoidea.
De Betijoque vuelvo', a almorzar, leo un rato hasta las
tres en que les hago nueva visita tanto a los de aqui co-
mo a los de aquel lugar; como a las seis, y la noche la paso
leyendo o sin hacer nada.

No me he vuelto a afeitar: figurate qué fisonomia
tan respetable la que ahora ostento, llena de una barba
que cada dia aumenta de algunos milimetros, y todo ello
me agrada mucho porque me divierte el verme tan ho-
rroroso; la gente de aqui nada nota porque los jovenes
en este pais no acostumbran hacer uso de la navaja, es-
to tiene la ventaja de que uno se quema menos con el sol
jpuesto que la espesa e hirsuta barba lo protege, no obs-
tante esto hoy me tienes con una fuerte neuralgia depen-
diente de haber aguantado ayer un chorro de sol capaz
de derretir a cualquier cristiano.

Esta misina semana se va para alla el Sr. P. A. Salas
con el cual te mando un poquito de dulce de leche para
que lo coman alla todos, es hecho aqui £n casa; deseaba
haberte mandado unos bocadillos, pero como este sefior
ha dispuesto su viaje repentinamente, no ha habido tiem.
po de encargarlos a!Mérida que es en donde se consiguen
buenos. Mi tia no queria que te lo niandara porque dice
que da pena regalar eso: es que ella no sabe quienes so-
mos nosotros y cree que debe haber alguna etiqueta; ese
sefior que lo lleva me dijo que se hospedaria en casa de
Avyala, que es aquella casa de huéspedes que queda en
la calle que va a la escalinata del calvario cogiendo por
casa de Duprat, una casa de alto en la cuadra que estd
antes del puente: te digo esto para que lo mandes a bus-
car.

Carifios a las militas, un saludo al Doctor de parte
de papa y de todos nosotros.

Tu amigo que te abraza muy estrechamente.

Hernandez
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Isnotd, Octulre 8 de 1.888
Sefior Santos A. Dominici
Caracas
Muy querido amigo:

Avyer tuve el gusto grandisimo de leer tu carta del
11 de Setiembre, segunda alegria que he experimentado
en el tiempo que ha transcurrido desde nuestra separa-
cién. La semana pasada te escribi, y en el mismo vapor
te envié con el Sr. Pablo Antonio Salas un poquito de
dulce de leche: ve a buscarlo casa de Ayala, que es en
donde se hospedara. Si acaso ese Sr. se ofrece para traer-
me cartas no aceptes, o mejor dicho no me escribas con él.

No he podido ir a Valera, como te decia en una car-
ta anterior, porque algunos de mis enfermos todavia no
se han puesto buenos, pero creo que pronto podré ir
aunque tal vez no sea para establecerme alli, como pen-
saba, por estar recién llegado a ese lugar uno de los mo-
zos que se gradu6 en Caracas y que habia ido de Mara-
caibo: es un tal Rodolfo Pérez.

Si yo fuera a juzgar por el modo como me ha ido en
este mes que tengo de estar aqui, de los deméas meses
igualmente, creo que estaria mui satisfecho puesto qiie este
mes, a pesar de ser una época sana, -calculo que me pro-
ducira unos ciento cuarenta a ciento cincuenta pesos;
ya ves que no es mui poco para un lugar en que hay tan
poca gente y en que la mayor parte son personas amigas
a las cuales es imposible cobrarles. Yo estoi asombrado
de saber todo lo que pedia A... cuando estaba aqui: un
arrendador de papa, joven todavia, tuvo un chancro
blando y por la curacién le cobré cuatro onzas, y eso que
se lo curé tan mal que le dejo perforar la uretra, porque
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el chancro estaba en el frenillo, y ahora el infeliz se en-
cuentra con una especie de hipospadias. Se hizo ver con-
migo, pero creo mui dificil una operacion de autoplas-
tia, una vez que hay poca materia disponible habiendo
sido el balano destruido en gran parte por el fagedenis-
mo del chancro.

Pero tengo dispuesto hacer un pequefio paseo por
todos estos lugares y situarme en aquel que me parezca
mas adecuado a mi negocio; tal vez serd en Bocon6 que
es el lugar en que hay mas gente y en el que todas las
personas son acomodadas: ademdas hay la circunstancia
dé que los médicos de alli, que son dos, estdn ya viejos
y saben de medicina lo que yo de chino. '

Abrigo mui grandes esperanzas de que iremos a
Europa, si Dios lo permite, para que luego que vengamos
nos situemos en el mismo lugar, para llenar de ese modol
todas nuestras ilusiones de estudiantes; es una idea que
me hace tan feliz que creo no poderla realizar nunca,
ya que en este mundo una no puede gozar de felicidad.
Me hago planes para entonces a cuaji mas halagiefo,
y en eso ocupo los ratos que tengo desocupados.

Me ha gustado mucho la idea del Doctor de buscar
a Parra para que le dé lecciones a Pedrito, puesto que
asi aprovechara todo su tiempo y aprenderd mucho, sien-
do Parra un mozo que sabe y que tiene facilidad para en-
sefiar, afiddase a eso la asombrosa inteligencia de Peru-
cho y ademas la oferta que me ha hecho de ganarse este
afo la medalla.

Te doi las gracias por lo del estudio; mi deseo se
explica perfectamente: he encontrado un finisimo dia-
mante y me asusta y llena de terror la idea de perderlo.
Dice un refran que la avaricia rompe el saco, pero creo
que en este asunto tengo sobrada razdn para ser avaro
y aun creo que lo soy poco.

No dejes de decirme siempre en tus cartas cudl fué
la Gltima que me escribiste, para saber si se pierde algu-
na, lo cual creo mui dificil siempre que vengan por Cu-
racao; lo mas que puede suceder es que se retracen co-
mo sucede con esta tuya que llegd aqui justamente a los
veintiséis dias de haber salido de alla; pero en fin siem-
pre llegan.

Avisame cuando llegue un medicamento nuevo y la
terapéutica que traiga: nuestro periédico por ultimo no
lo han mandado; dime si serd bueno que te mande una
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carta para Bailliere en que le reclame el envio de él. Sien-
to que rio lo hayan mandado porque en esos periddicos
siempre vienen tratamientos mui buenos y también los
medicamentos que se van descubriendo.

En mi Gltima carta te decia que me habia dado un
dolor en la cara; al principio pensé que podria ser una
neuralgia, pero por fin me saqué la muela y se me quité
inmediatamente después que me habia tenido cuatro
dias con sus noches con el dolor; afortunadamente aqui
tenemos un hombre habil en esta materia.

Dile a Inesita que agradezco muchisimo su recuerdo
por el cual veo que ella es una amiga tal como yo la ha-
bia creido y aun mucho mejor, por las raras cualidades
que lodos los dias se descubren en élla.

Siento que no hayan ido a ver a las Azpurias y mas
siento no haberles escrito todavia por falta de estampillas
para el exterior; aqui cuesta tanto conseguirlas que para
que mis cartas para ti puedan ir, necesito enviarlas a
Maracaibo y recomendarlas a la casa de Rivas & Garbi-
ras: tal vez en el dtro correo les escribiré; tenme al co-
rriente del matrimonio de Inesa y dime de donde sali6
ese bienaventurado varon.

Aqui me han asegurado que Eduardo Dagnino —que
se encuentra por estos lugares, aunque yo no he podido
verlo— piensa seriamente en casarse con aquella nifia de
que nos hablaba Eduardo Andrade, que se llama Maria
Salinas, de una de las principales familias de estos luga-
res; mas, me han djcho —lo que dudo mucho que sea
verdad— que el Doctor Dagnino escribié al padre de la
nifia pidiendosela en matrimonio para Eduardo y queda-
ron convenidos en que pronto los casarian.

Carifios a todos; retérnamele a Blanco su saludo.

Cuando tengas un lugar desocupado hazme el resu-
men puramente sintomatico, por el estilo de los que Mo-
rales llevaba a la clase, de las ingurgitaciones e inflama-
ciones de higado segun Laveran: no es cosa de urgencia,
pero quiero itener la historia sintomatica diferencial se-

gun el proceso tenga lugar en los linfaticos, en las venas
o0 en los conductos biliares.

Tu amigo que te da un estrecho abrazo

Hernandez
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Isnotd, Octubre 16 de 1888.

Sr. Santos Anibal Dominici
Caracas
Muy querido amigo:

Ayer recibi tu carta del 27 de Setiembre que es la
tercera'tuya que tengo en mi poder; asi es que se perdié
una en el camino.

Mucha seguridad tengo yo de que mis caprichos no
te han de disgustar y aunque te disgustaran no me im-
portaria eso gran cosa hoy que la distancia multiplica,
si cabe, nuestra mutua y verdadera amistad. Noto que
—ofendido porque te venci ignominiosamente (para ti,
se entiende)— traes a colacion mui inoportunamente
nuestra discusidn sobre el agradecimiento, con el Unico y
mui manifiesto objeto de llamar mis luminosos argumen-
tos con el feisimo épiteto de estupidos.

Hace jinos tres o cuatrp dias que tuve el dolor de
perder una enferma; dolor que ha sido tanto méas vivo
cuanto que es el primer enfermo que me toca encarrilar
al cementerio: no pude seguir tu pi*udente costumbre de
preguntar a algun pulpero por la razén mili sencilla de
que no los hay en todo alrededor: segln el refran holan-
dés una vez no es costumbre.

La carta de Doin no puede ser mas incivil, porque
esa gente se Imagina que nosotros somos un poco menos
gue salvajes y que en consecuencia estan libres de no
usar ninguna cortesia una vez que se trata de la Améi’ica
del sur; no creo que deba reclamarles la letra perdida
porque yo creo que ellos no la han cobrado y si la cobra-
ron no lo recuerdan y de todos modos soy yo quien pierde;
me parece que no debo contestarles porque el Gnico mbdo
de hacerlo seria enviarles la carta en que me ofrecen el
descuento y esta Gltima; pero aquella seguramente se per-
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di6 all4d cuando me preparaba para venirme porque no esta
aqui: o también se les puede contestar que no recibi a
Playfair y Brouardel, ya que ellos todos me los enviaban
recomendados menos esos dos, y por consiguiente no pue-
den reclamar; ademdas de que en su catalogo ofrecen en-
viar todas las obras que les pidan recomendadas: no hay
ningan peligro en esto porque ellos no los vuelven a en-
viar seguramente y aunque no importaria mandarles los
fs. 7,50 seria necesario conseguir una letra por mayor
valor y ahora no necesito, encargar més libros.

Mucho me ha sorprendido lo que me dices de cam-
bios universitarios: yo creia que los harian mas silencio-'
samente, pero veo que prefieren hacer ruido o tal vez
serdn bolas que hacen correr para mayor diversion de to-
dos; me parece que es mui dificil poner en la Universidad
otra vez a Calixto y a Morales a menos que hagan una re-
forma muy completa y que transformen el instituto: td
sabes que Morales me dijo que aceptaba si disminuian el
namero de clases semanales, y para hacer esto hay que
'hacer una reforma de todo nuestro" sistema de estudios
antiguo:ya ves que para eso se necesitaria mui buena vo_
luntad y un erario muy repleto.

La idea del hospital me entusiasmo6 cuando tuve no-
ticia de semejante portento, mas luego viendo quienes
son los de la junta directiva me he acordado de la his-
toria aquella de la estatua de Bolivar que nos conté el
viejo Aguerrevere; deseo equivocarme y ver pronto ése
gran adelanto que tanto honrara la presente Adminis-
tracion; y toda la alegria que yo pudiera tener seria po-
ca si junto con crear el hbspital lo organizaran bien
creando clinicas y nombrando para desempefiarlas a
hombres competentes; y serios: lastima que todo ese ade-
lanto/no haya sido en nuestro tiempo.

Mafiana me voi para Valera a ver qué tal me pare-
ce ese lugar para establecerme; creo que no podra ser
alla que me sitle por ser mui pequefio y estar habitado
por tres médicos entre los cuales esta ese joven Pérez
de que te hablaba en mi carta pasada: también tiene el
inconveniente de ser sumamente caluroso, por estar si-
tuado en una hondonada que forman estas caprichosas
cordilleras, que hai veces en que cieo ,que se complacen
en humillar la imaginacién mas viva presentdndole un
cambio continuo de paisajes a cual méas atrevido y va-

riando al infinito la temperatura en insignificantes dis-
tancias .
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Poi' aqui me he encontrado con el doctor Luis Ra-
zetti; yo no sabia que estaba por estos mundos, cuando
me sorprendié con una tarjeta desde Maracaibo en que
me dice que pasé por aqui y no pudo detenerse; pero
que lo hard a la vuelta que serd dentro de dos meses;
probablemente dentro de -dos meses ya no estaré aqui.

La noticia que te daba en mi carta anterior respec-
to al matrimonio de Eduardo Dagnino es mui cierta, a>
mo también el que tiene la aquiescencia del Doctor; no
lo creria si no fuera que el mismo Eduardo de paso pa-
ra Maracaibo 8e lo dijo a un amigo de Betijoque y le con-
t6 que el Dociwr fué quien arregld el asunto; yo no co-
nozco la novia, aunque es probable que la vea hoi que
me dicen que jpasara por aqui yendo para Maracaibo al
centenario: deseo que no sea asi para que esté en Valera
cuando yo vaya.

Mui elegante el cuadernito, muchas gracias; yo no
te decia que me compraras un muestrario de escritura
alemana, sino que con tu propia mano me escribieras
las pocas letras de que consta el alfabeto de aquel idio-
ma, el cual hubiera tenido la ventaja de hacer menos
costoso el envio por el correo; pero, en fin, no por eso
ha dejado de gustarme y también me serd mui util, so-
lamente que de ahora en adelante habré de ser sumamen-
te explicito para evitar errores que te son perjudiciales:
verdad es que éste no fué un error sino una pedanteria
de las que te son favoritas. \

Si el Doctor Rios hubiera leido el articulo de Ver-
neuil sobre el estado general y traumatismo, se habria
puesto en guardia contra lo que pudiera suceder y nada
se habria dicho de él: es verdad que no todo el mundo
se llahia Morales para saber tanto, y ademdas que para
saber cirugia se necesita haberla practicado muchisimo
y con mucho método.

Me parece mui bien el viaje de las nifiitas porque,
ademéas de cumplir con él un ofrecimiento ya viejo, les
serd mui provechoso a su salud, particularmente a Eli-
nita que siempre padece de. debilidad. Dile a Ynesita
que me haga el favor de dar un saludo a la familia toda
y en particular a Belén, Chinchira y Dolorita; creo tam-
bién mui bueno que td las vayas a buscar en Diciembre,
y, Si no se quieren venir para entonces, siempre te va-
yas a pasar alla la vacante; te respondo de que te K4
mui bien.
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Tuve el mayor placer que he podido tener, puesto
que recibi contestacion del Doctor: en ella me anima
mucho y me dice que ta le dijiste que habia tenido mu-
cho éxito con mis enfermos; creo que te has propasado
en dar una noticia que tu desearias mucho que se verifi-
que, pero que estd mui lejos de suceder asi: se me figu-
ra que el Doctor se ha olvidado ya de mi cuando de tan
buena fé habla de mis muchos conocimientos cientificos,
que —no lo puedo remediar— tanto se me parecen a
aquellas famosas virtudes apostoélicas del cardenal Dubois.

Le pedi a Pedrito una copia de la composicion de
Victor Hugo, en francés y espafiol, que tradujo el Doctor,
como también de la plegaria; él no me las ha mandado
todavia y creo que ya no lo hard" asi es que td me las
mandards porque las nifiitas estdn locas por leerlas y
quieren tenerlas a toda costa.

He leido todos los articulos*de Pepper que se refieren
al estbmago e intestinos: y'a,no se puede ir mas alla por-
que son perfectos; habla del uso de la sonda de Faucher
para el lavado del estbmago con una perfeccidn que no
habia encontrado ni siquiera en Dujardin-Beaumetz: td
veras y luego conversaremaos sobre eso.

Carifios a los Andrades.

Mis hermanos estdn aqui conmigo: papa piensa man-
darlos a New-York dentro de algun tiempo a estudiar co-
mercio; retornan tu saludo lo mismo que las nifitas.

Un saludo para el Doctor y las nifiitas mui carifioso.

Tu amigo que te abraza o
Hernandez
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Valera, Octe. 22 de 1888.

Sefior Santos A. Dominici
Caracas
Muy querido amigo,

Desde el 18 del presente me encuenti’o en este lugar,
como te decia en una de mis anteriores, viendo qué tal
me parece para establecerme definitivamente, y estu-
diandolo para ver si, por el nUmero de sus habitantes o
por su situacién central con respecto a los otros pueblos
de por aqui, permitia esperar una clientela variada y
principalmente productiva; pero, a juzgar por lo que he
visto y me han contado las personas mejor informadas,
veo que de ningun m'odo me conviene establecerme aqui.

Suponte una planicie, o mejor, no es una planicie
sino un valle sumamente hondo, un punto adonde llegan
todos los caminos que van a los dtros pueblos de la sec-
cién, de modo que forzosamente tiene que pasar por aqui
el que vaya a otra poblacion cualquiera, y eso hace que
sea punto mui central y de mucho movimiento comercial.
Si ahora lo consideradlos intrinsecamente, vemos que
tiene aproximadamente tres o cuatro mil habitantes, se-
gun mi célculo, la mayoria italianos que son los comer-
ciantes y por consiguiente los rrfas acomodados, luego la
sociedad fina que es mui pequefia, como que son casi todos
miembros de la familia Salinas: después viene el pueblo,
cuyas familias se mantienen con la cria de marranos y
por consiguiente son sumamente pobres. Agrega a todo
esto dos médicos que estan aqui, uno que es el doctor'
L., «ondiscipulo de Mosquera y que ha estudiado tres
afios en Europa, hombre bastante instruido, pero que
juega espantosamente y por eso descuida un poco a sus
enfermos, pero no tanto como me habian dicho; el otro
m'édico es el joven Pérez de quien te hablé en una ante-
rior a ésta.
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Creo que indudablemente opinaras como yo; deja-
remos a Valera para los médicos que ya estdn aqui, que
son mui suficientes y si no estdn de mas es porque este
es, como te decia, un lugar mui central y los forasteros
suplen la pobreza en habitantes y en dinero. Por lo de-
mas es mui pintoresca en situacién topografica y sirve
de asombro a todo el mundo porque es una sorpresa poco
comun en la cordillera andina, puesto que estando en el
coraz6n de la serrania, tiene una temperatura bastante
elevada y no es raro que haya veintiocho y treinta centi-
grados a las cuatro de la tarde, mientras que a su alrede-
dor hay una multitud de pueblecitos que distan tres, cua-
'tro, el que maés seis leguas, en los cuales el clima es bas-
tante frio.

Luego ciue lleve a las nifiitas a casa—porque me
faltaba decirte que ellas quisieron venir conmigo— me
iré a Bocono6 a ver qué tal es aquello, que segin me han
contado creo que me convendra mucho, puesto que tiene
mas habitantes y mas riqueza propia y un clima mucho
mejor; me voi a informar mas antes de ir para darte ra-
z6n de todo, ya que tu debes saber todo esto por ser un
asunto que me interesa mucho.

Antier te puse un telegrama; puede ser que no lo ha-
yas recibido: también telegrafié a Misia Pepita a Anti-
mano.

Estoi loco por saber los nombramientos universita-
rios; mandame el decreto inmediatamente que salga: ya
td comprenderas que estoi mui intranquilo aunque Rojas
ofrecié a tu papa dejarlo en el rectorado; pero co~* estos
hombres no hay seguridad, dicen hoy una cosay mafana
otra.

Las nifias de aqui son mui simpaticas y agradables;
bailan mui bien, si me sigo por la Unica con que he baila-
do\una noche aqui en casa con piano: me aseguran que
hay otra que baila muchisimo mejor que la nifia con que
bailé; me he hecho mui amigo de esa afamada pareja y
me ha prometido que en el primer baile que me encuen-
tre con élla, tendré la segunda' pieza: se llama Maria
Reimi y es prima de la novia de Eduardo Dagnino.

Ya hace dos meses de nuestra separacion; sélo me
consuela y me anima la certeza que tengo de que contra
nuestra amistad nada puede el tiempo; ni tampoco la dis-
tancia; sabemos reciprocamente todo lo que hacemos,
como antes, con la sola diferencia de ser con algunos dias



E PI S TOTUL AT RTIIO 53

de intervalo. Hay veces que pienso ¢qué seria de nos-
otros sin el inmenso placer de escribirnos y contarnos
todo lo que sucede?. ..

Avyer vi desde lejos a aquel larguisimo estudiante de
derecho Illamado Maya; esto me puso sumamente triste
porque me parecia que estaba en Caracas.

Aqui llegaba cuando recibi dos cartas tuyas: la una
fué aquella, fecha 16 de Setiembre que me faltaba segln
tu cuenta: figarate que la recibi con sellos de Nueva
York. Me ha gustado mucho tu idea de numerar las
cartas como haces con la que trae fecha ocho de octubre;
es la quinta que recibo. .. Yo los domingos voi temprano
a Betijoque a buscar m:'s cartas, porque de Maracaibo
viene el correo ese dia, y en la desesperacion de llegar
pronto medio mato la bestia y camino en veinte minutos
—reloj en mano— una legua de serrania. Codmate decia,
me ha gustado mucho tu idea de numerar las cartas; re-
cuerdo que me hablaste un dia sobre eso pero no te en-
tendi bien, y crei que seria en un lugar aparte y no en la
m:sma carta; yo no puedo hacerlo todavia porque no re.
cuerdo cuantas veces te he escrito, y s6lo sé que todas las
semanas, creo que con dos interrupciones secamente, todas
las semanas te he escrito, solamente que como el vapor
Maracaibo s6lo va a Curacao cada once o doce dias, y sus
salidas no coinciden con las llegadas de la corresnonden-
cia de ss*0s lugares, hay veces que las cartas se detienen
en Maracaibo; pero (volviendo al sistema) cuando reci-
bas ésta y me la contestes me avisas cuantas cartas mias
has recibido, y yo numeraré entonces, pviesto aue de és-
ta en adelante ya iré enumerandolas aqui hasta que se-
pa cual es su niumero verdadero, para entonces ponerlo
en las cartas.

Me ha ofendido el sustituto que, segun me dices, me
puso el Doctor Morales; déjalo auieto que ya se arre-
pentira lo suficiente como todo el que por desgracia tra-
ta a semejante persona: déjalo quieto.

jOh! dichoso tu que pisaste por fin la casa de la
sinigual Antonia! Trata siempre de hacerte intimo de
alla: esa es gente, y por esa razén puede tratarse. Nada
mas raro que los amores de Andrés con Maria L., y mas
raro todavia que Armando no nos haya dicho nada, ni
tampoco Bartolin; pero en fin méas vale asi porque eso
indica que ellos no lo saben; sé muy prudente con ellos
y no les digas qué tu sabes esa aventura, aunque esto
esta de méas encargartelo.
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Nada me has vuelto a decir de las nifias Elizondo:'
supongo que todavia son mui amigas de la casa. Tam-
poco me has vuelto a dar noticias de Richardini, ni de
su hermana, descuido mil veces imperdonable puesto que
tl sabes toda la importancia que yo doi a un péarrafo en
que se trate de estas personas, y que me interesa mucho
saber todo lo que tenga relacién directa o indirecta con
éllas: tl sabes ese es mi punto débil.

En mi anterior te doi noticia de haber recibido tu
carta fecha 3 de Octubre junto con la de Doin i la carti-
lla de caligrafia alemana e inglesa; por supuesto que
también la carta del Doctor y la de Perucho. Respecto
a Doin te digo los varios caminos que hay para saber de
él, ya que no he de volver a encargarle libros habiéndo-
se conducido tan pésimamente; esos franceses son asi,
mui bien los pinta Bolet Peraza en aquellas cartas que
traen sus impresiones de viaje; puede ser que tu las ha-
yasleido. "

He sentido muchisimo la desgracia que le sucedid
al pobre doctor Urbano: saliddalo de mi parte; y felici-
tame al doctor Vaamonde por su nueva catedra —si
siempre se encargd de la de partos— y dile que sélo
siento no estar alla para asistir a élla como hacia con la
de patologia interna.

Alun me parece mentira el nombramiento de Villa-
nueva para inspector general de los hospitales del dis-
trito federal: yo creia que ese sefior era completamente
antiguzmancista; verdad es que hoy eso poco importa:
estamos en un periodo de fraternidad.

Aqui paro por ser jra hora del correo.

Tu amigo que te abraza estrechamente.

Hernandez
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Isnotd, Noviembre 5 de 1888.
Sefior Santos A. Dominici

Caracas.
Muy querido aniigo:

Recibi tu carta 6afecha 15 de Octubre, en la cual me
participas que recibieron la cajita con los dulces que
llevé Salas: no me extrafia que no hayas recibido car-
tas, porque con motivo del centenario en Maracaibo se
ha entorpecido el servicio postal; cuatro veces te he es-
crito en el mes pasado, 2, 9, 16 y 22, y es mui probable
que te lleguen todas mis cartas juntas; el 29, que era dia
en que debia haber habido correo, no lo hubo, debida
todo a ese bienaventurado centenario que ya me tiene
sumamente fastidiado.

Recibi contestacion a mi telegrama y te puse otro
diciéndote que contintes dirigiéndome tus cartas a Be-
tijoque hasta que te envie noticia de haberme fijado en
otra parte, cosa que espero hacer mui pronto.

Mafiana me voi a Boconé para conocer aquel lugar
y ver qué tal me parece: todo el iritundo me habla mui
favorablemente de él, y creo que atendiendo a las buenas
condiciones que presenta visto desde aqui, me pueda
servir como yo deseo.

Calcula como me habrd caido la noticia del nom-
bramiento de rector hecho en Sanavria: solamente de
pensar en lo que son y valen las promesas de toda esta
gente, habia creido que eso pudiera tener lugar, aunque
*me resistia porque siempre cuesta mucho creer en la
falsedad humana, por mas pruebas que de élla se tie-
nen diariamente: no somos nosotros los que debemos
sentirlo, sino la pobre gente que estudia y tienen un pe-
fidbn encima.

%
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'Hora y media pésimamente empleadas! dije yo
cuando lei la ocurrencia del ajedrez en casa de Bartolin;
solamente por ser alla se puede disimular —hablo segun
mi modo de pensar respecto a eso— y todavia cuesta
mucho hacerlo; pero en fin, una vez no es costumbre, co-
mo dicen vulgarmente con muy poca sabiduria.

Mi modo de ser ha cambiado un poco tanto fisica-
mente como rrioralmente: he enflaqguecido mucho, lo
cual cred”que es debido al mucho ejercicio a caballo y
los sufrimientos morales propios para acabar con cual-
quiera organizacion, por/fuerte que sea: todo a nii al-
rededor lo veo mui negro, parte por ser realmente asi,
y parte —Ila mayor— porque me faltas tu, es decir, algo
vivificador que me rodea cuando estoi a tu lado.

Ya he comenzado a gustar de las bellezas que tiene la
profesion por estos lugares, bellezas que, si comparamos
con éllas las que tiene en Caracas, encontramos que las
de allad son tortas y pan pintados. Figurate que en dias
pasados me vinieron a buscar para que fuera a ver un
enfermo; eran las seis de la tarde, y el lugar en que éste
se encontraba distante de casa como unas seis leguas,
es de los que se encuentran metidos en toda la serrania.
Con toda paciencia hice ensillar mi caballo —que dista
mucho de ser bueno— y tomé rumbo hacia el puebleciiilo,
seguido del individuo que vino por mi, caballero en un
magnifico caballo; habriamos caminado cosa asi como de
dos leguas, cuando la noche se nos vino encima, negra
como pocas y tempestuosa: yo le hice notar a mi com-
pafiero que mi caballo tenia tendencia a encabritarse
y que el suyo queria imitarlo, a lo cual él me respondio:
que nada tenia de particular, porque, como yo mui bien
podia ver, dentro de poco se desencadenaria una iempes-
tad y que lo mejor giie podiamos hacer eird apresurar
nuestras cabalgaduras para ganar camino y sobre todo
tiempo.

m Las palabras de mi compafiero no eran de naturale-
za para tranquilizarme, sin embargo yo segui mi cami-
no con cierto malestar que al principio crei que seria
la inquietud que tenia por el peligro, pero que pronto me
convenci que era producida por la inmensa cantidad de
fluido eléctrico con que iba cargado. Transcurriria media
hora méas cuando estalldo el primer relampago, inaudito, *
inmenso:. parecia que nos habiamos sumergido en un
océano de luz; se vié todo, los cerros, las hondonadas,
el cielo que estaba lleno de agua; te digo que me quedé
ciego durante cinco segundos aproximadamente, y solo
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volvi de mi estupor porque mi caballo, que se habia en-
cabritado y que no me tumbd milagrosamente, habia
arrancado a correr con furia siguiendo al de mi compa-
fiero, que habia manifestado de un modo idéntico su te-
mor. A pocos segundos de intervalo vino el trueno, e in-
mediatamente grandes gotas que mui, luego se hicieron
chorros de agua, nos inundaron y, lo que es muchisimo
peor, humedecieron el piso del camino de tal suerte que
nuestros caballos, en lugar de caminar, lo que hacian
era rodar. Mi compafiero encendié una linterna e hizo
que cambiara de bestia, montando él en la mia “porque,
decia él, le parecia que yo no era mui buen ginete” jEfec-
tivamente,,una vez en su caballo, me senti mas seguro
y continuamos él delante y yo detras y el agua todo alre-
dedor, como decia Nufiez CAceres: cuatro veces estuve
a punto de que el caballo rodara conmigo; por fortuna
que era un animal mui obediente al freno y bastaba suje-
tarlo un poco para que se detuviera, en un camino que
parecia de jabon. Llegamos a las dos de la madrugada;
y yo me acariciaba las ternillas que estuve tan a puntio
de perder.

He visto muchas descripciones de tempestades, y to-
das me parecen débiles ante la realidad y frias: es cierto
que las que he visto descritas por autores buenos nunca
han tenido lugar en los Andes, donde todo tiene lugar en
grande. .

Mucho he sentido que el Doctor Paos hubiera notado
que me habia venido sin despedirme de él: ya lo conten-
taré cuando vuelva.

Tu amigo que te abraza estrechamente

Hernandez
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Bocond, Noviembre 17 de 1888

Sefior Santos A. Dominici -
Caracas

Muy querido amigo, no he vuelto a recibir carta tuya
porque con seguridad la que me has escrito estara en ca-
sa en Isnotd de donde hace diez dias, o doce, que me vine;
tampoco te he puesto un telegrama porque no ha habido
corriente en estos ultimos dias; espero a ver si hoy hay,
como me dijeron en la oficina, y entonces tendré el gusto
de saber de U.U. con poco intervalo de tiempo.

Bocono6 es un lugar mui bonito y que se parece a Ca-
racas muchisimo, tanjp en el clima como en la situacion
de la ciudad: los campos son preciosos y todos comple-
tamente cultivados y mui productivos; hay dos rios que
corren a orillas de la ciudad, uno al occidente y el otro
al sureste, todos dos con bastante agua: yo me bafié an-
tier en uno de ellos y te aseguro que es mui agradable el
bafio, aproximadamente como si uno se bafiara en agua
helada, y con una fuerza tan grande en la corriente que
es mui dificil, y en ciertos lugares imposible, meterse mui
alld de la orilla, porque corre el peligro de ser arrastra-
do un gran trecho por el agua; yo deseaba nadar y decia
que si tl estuvieras aqui me ensefiarias este arte como
me has ensefiado tantas otras cosas. >

No le he escrito a Misia Pepita porque estoi esperan-,
do que se vengan de Antimano, y, como t0 me dices que
lo haran pronto, no me he apurado mucho a hacerlo; sin
embargo, si no se vienen pronto escribiré cuando tenga
tiempo y mucha disposicion de espiritu. Cuéntame co-
mo ha seguido el matrimonio de Inesa y dime si por fin 1 w
has logrado saber de qué lugar de este globo terraqueo
ha salido ese infeliz novio que tiene tanta disposicion
para el comercio: creo que mui pronto se realizara esta
unién puesto que todos ganan con ella.



Estoy leyendo ahora a Playfair detenidamente; empe-
flado estoi en concluirlo pronto: he encontrado mui cierto
lo que decia Aguerrevere respecto a la mania que tienen
los ingleses de ponerlo todo al revés, porque ellos llaman
diametro oblicuo derecho el que los franceses Ilaman
oblicuo izquierdo y vice-verka, lo que no deja efe ser rfiui
incomodo para nosotros, que estamos acostumbrados a
la denominacion francesa: deseo ver como Illaman las
posiciones y las presentaciones, pero todavia no he lle-
gado alla.

Me he encontrado con una cosa que no recuerdo ha-
ber leido en ninguna otra parte, y es la explicacion del
hecho de nunca coagularse la sangre de la menstruacidn,
a menos que esté en grande abundancia. Dice Playfair
que antiguamente se atribuia a que no “ontiene fibrina
0 que si acaso la contenia era en cantidad mui minima;
gue luego Retzius atribuye su no-coagulacién a la pre-
sencia en élla de los acidos lactico y fosférico libres; pero
que la verdadera explicacion la dié Mandl, quien demos-
tré que bastaban pequefias cantidades de pus o de moco
en la sangre para mantener la fibrina en disolucién: y
con esto queda todo perfectamente explicado, porqué es
sabido que siempre hay mas o menos moco'en las secre-
ciones del cuello y de la vagina, y solamente cuando la
sangre sale en demasiada abundancia es que no basta el
moco que normalmente existe, y por eso se encuentran
coagulos.

Te parecerd mui raro que sea tan tarde que yo venga
a leer tan importante obra; pero es que cuando estoy en
casa no me gusta leer mas que a Pepper: tal vez td lo
tienes ya y lo podréas juzgar: ni Dujardin-Baumetz vale
la octava parte de lo que vale él. HaCe jugar un papel
mui importante al envenamiento producido por la absor-
cién de ptomainas en los desérdenes de la dispepsia in-
testinal : estoy mui deseoso de leer el articulo céancer
porque se me imagina que habra de explicar la caquexia
cancerosa por la produccion de ptomainas en grande
abundancia y su absorcién y circulacion por todo el or-
ganismo; recuerdo que Perls dice hablando de lo mismo
que tal vez se producirian sustancias que obrarian sobre
los tejidos y particularmente sobre la sangre producien-
do esa caquexia que no bastaba a explicar el tamafio del
tumor, y que también ayudaria mucho la rapidez de los
cambios nutritivos. Vé qué genio era Perls, puesto que
por intuicidn decia una verdad que esta hoy perfectamen-
te demostrada, ya que se sabe que durante el movimiento
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de asimilacidon y desasimilacion se producen las ptomai-
nas, y no solamente durante la descomposicion putrida
como creian al principio, que hasta trataron de llamarlas
alcaloides cadavéricos. TU vas a tener oportunidad de
estudiar mui bien todo esto, si es que Frydensberg con-
tinda en la buena idea de dejarles todo el sexto afio para
estudiar quimica bioldgica y lo hacen con regularidad.
Yo ni siquiera tengo, placer, como antes, en estudiar, por-
gue me falta mi compafiero de estudios y con nada puedo
mitigar el dolor que me produce esa ausencia, no veo
nada que llene el vacio que hay junto a mi. Dios, que da
el mal, daré el remedio.

Tendré pronto noticias del viaje a Barcelona, si por
fin lo hacen, que yo creo que si lo podran hacer, puesto
gue nada se ha vuelto a decir de revolucion; si lo hacen,
dimeles muchas cosas a las nifiitas Brito y me saludas a
sus papa y mama: a Chinchird que te aconseje para que
sigas siendo mui buen amigo como hasta hoy.

Me dicen que si hay hoy corriente y voi ahora mismo
a ponerte el telegrama. \ k

Tu amigo que te-quiere y te abraza
Hernandez
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Boccnd, Noviembre 24 de 1888

Sefior Santos A. Dominici

Caracas

Muy querido amigo, te escribi por el correo pasado
desde este mismo lugar y te decia los motivos que tenia
para venir aqui y permanecer algunos dias: no he tenido
el gusto de leer tus cartas, porque en casa dejé orden de
que me las guardaran hasta que volviera; estoy loco por
irme para saber lo que me dices en todas las que me de-
bes haber escrito. Como en la Ultima carta tuya que re-
cibi cuando estaba en Isnotl me decias que no le habia
llegado ninguna de las mias, te puse el telegrama para
quitarme la intranquilidad tan natural que sentia, y por
él supe que, las habias ya recibido y contestado hasta la
del 5 de Noviembre, y después te escribi el 17, y esta de
hoy.

La poblacion me gusta y desearia poder establecerme
definitivamente aqui, y es cosa que voi a resolver de hoy
a mafiana: lo Gnico que me detiene es- que creo que dos
médicos, que aqui hay, puedan hacerme la guerra porque
ese ha sido su comportamiento con todo el que,hajtratado
de situarse aqui; ellos vendran a visitarme de hoy a ma-
fiana y tal vez puede ser que me haga con su amistad:
si fuera solamente por la parte cientifica me importaria
mui poco, ya que ellos son mui pequefiamente instruidos;
pero, ademéas son los jefes del partido dominante aqui,
y eso es sumamente peligroso por estos lugares en que la
politica tiene una preponderancia absoluta. Por lo que
es la p~rte clinica hay poca variedad, eso si, y solamente
son mui comunes las enfermedades del pecho, y en par-
ticular la tuberculosis; de tal suerte, que hay un lugar



cercano de aqui, llamado Niquitao, en el cual parece que
les va bien a los tisicos y se ha convertido en un hospital,
en el cual se puede uno perfeccionar en auscultacion
porque en todas las casas hay dos o tres tuberculosos.
El diez y ocho dispusimos un viaje para alla; salimos a
las tres p. m. calculando llegar a las ocho, porque hay
cinco leguas, y empezamos a subir —que aqui cuando se
viaja no hay irias remedio que subir o bajar— llevaria-
mos tres horas en ese ejercicio cuando las nubes se em-
pefiaron en envolvernos de tal modo que al cabo de poco
tiempo nos costaba mucho distinguir el camino; yo temia
mucho congelarme porque sentia ya alguna dificultad para
abrir y cerrar las manos, tan rigidas me las habia puesto
el frio: y el pueblecito queda,a esa altura, es decir a cosa
como de tres mil metros o poco menos, y es tan suma-
mente frio que se tiene carne de tres y cuatro dias sin po-
nerle sal y se mantiene completamente buena, sin tener
siquiera principio de putrefaccién; y nada tiene de par-
ticular que te ofrezcan leche cruda, ordefiada de antier.
Creo imposible que a los tuberculosos les vaya bien alli,
puesto que a todo el que va para alla le da un catarro
fortisiino, como el que tengo yo ahora, y tu sabes que es
con lo que el que esta amenazado de tuberculosis, o la
padece, debe tener mas cuidado: con los catarros. Li
Unica ventaja que le encuentro es que la persona que vive
alli, tiene que hacer mucho ejercicio, por temor de con-
gelarse, y esa sera la causa de,que les vaya bien a algunos.
Recuerdo que en Jaccoud hay una divisién en ios climas
que debe habitar el tuberculoso segun tenga ya la enfer-
medad o solamente esté amenazado; buscala en el trata-
miento de la tuberculosis y me dices qué opina él en eso,
cosa que me interesa saber para tener una opinion fija
sobre materia de tanta importancia: no sé si en mis li-
bros se trata esa cuestion con minuciosidad.

Ahora debes estar en vacante y aprovechandote mu-
cho en casa de Vaamonde; cuéntame los casos raros que
veas, Yy si hay medicamentos nuevos me lo participas
para que yo no esté sumamente atrasado” puesto que a
los Sefiores Bailliere se les ha antojado no mandar el pe-
riodico que de tanta utilidad me hubiera sido.

Tu amigo que te abraza

Herjiandez
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Betijoque Diciembre 8 de 1888

Seflor Sanios A. Dominici \
Caracas

Mi querido amigo:

Llegué de Boconé6 y encontré tres cartas tuyas fecha-
das en Noviembre 7, 8 y 9; ya esperaba que asi sucede-
ria y habia dado orden para que las tuvieran aqui hasta
que yo yolviera: estaba muy deseoso de que el correo
que pasé ayer me trajera otra, pero desgraciadamente
no sifcedid asi.

Me he alegrado de que las nifiitas hayan logrado
por fin realizar su viaje, y al mismo tiempo lo siento
cuando calculo que el Doctor ha quedado seguramente
mui triste; y mas triste cuando tu te vayas a buscarlas:
él que es todo corazon debe sufrir mucho viéndose sin
sus hijas; cuando te vayas llévale a Inesita mi parrafo,
para que vea que ni el tiempo ni la ausencia pueden na-
da contra mi amistad y mi carifio.

Muy satisfecho he quedado con el trabajito sobre
las ingurgitaciones hepaticas, que tiene todo cuanto pue-
do necesitar para el diagndstico de estas enfermedades:
todo lo que me dices de que te ha sido util, es para discul-
parnie de mi lisura en ponerte a trabajar para benefi-
cio mio; no tengas cuidado, que a mi no me da pena mo-
lestarte cuando te necesite, y sobre todo cuando es de
una importancia tan grande para mi el asunto, como este
de que tratamos. Hablando ahora del porvenir, como td
dices, creo que primeramente debes tratar de no des-
agradar a tu tio, cosa que te seria sumamente perjudicial:
ahora él dice que la profesion te dara poco —Ilo cual es
cierto— y que la direccion de una casa de comercio cuya
reputacion ya estd formada desde hace muchos afios, es
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un negocio mucho mas productivo y cuyos resultados
practicos son mas tangibles, eii tocfo lo cual tiene razon;
sin embargo, como yo no creo que él te exija que dejes
los estudios —cosa imposible yaj— me parece mui facil
que td lo puedas complacer, sin que por eso tengas quex
abandonar completamente la practica profesional, que
con seguridad durante muchos afios te dejard tiempo
suficiente para atender a los negocios mercantiles; es
decir que primero que todo es necesario complacer a
un tio qpue les tiene tanto carifio y que serda siempre un
apoyo, ya prefieras ser médico exclusivamente o las dos
cosas a la vez.

No puedes calcular como me he complacido al sabev
que Elias Rodriguez fes da clase: oon él se aprende de
todo, todas las materias se repasan siempre que uno esté
pendiente de su palabra: y calcula cual habrda sido mi
alegria al saber que Morales estd en Cirugia; quisiera
Volar aunque fuera a oir solamente su clase, que la da co-
mo nunca ningln catedritico de Medicina lo ha hecho:
no rrie puedo imaginar a quien pondran en lugar de Pon-
te, ni tampoco en Higiene. La separacién de Vaamonde
es mui sensible, pero no para ti que siempre pliedes y
debes seguir estudiando con él; que esas fortunas no las
encuentra uno dos veces: salidamelo mui carifiosamen-
te y dile que desde estos montes estoi sintiendo su se-
paracion de la Universidad, que él, segin la elegante
frase de Calixto Gonzalez, porque él, repito, la honra.

Te envidio muchisimo cuando leo la enumeracién
de los amigos con quienes te rednes ahora: es una listi-
Ca encantadora y cuento que cada dia se harda mas sim-
patica; basta decir que se encuentra en élla Federico
Eraso! y sobre todo Alfredo Mosqueral!; ojald que sigas
siempre por este camino, que es el Unico que no condu-
ce a la perdicion: cuando vuelvan a bailar en la casa
creo que a ambos los debes invitar, ya que todos son
personas muy importantes para nuestros planes futuros.
No puedes figurarte cuanto desearia estar én la retreta,
si toda esa gente habia de estar también: se me hace la
boca agua. y

Me parece in0til repetirte lo que, tantas veces te he
dicho respecto a la amistad de Ck., y debes desecharla
por cuantos medios estén a tu alcance; hay veces en que
me parece que soy injusto con este mozo, pero después,
cuando recuerdo su modo de ser, tengo que convenir en
que no hay tal y en que su amistad es sumamente perjudi-
cial para todo el que no sea un necio. Las amistades son



para que produzcan beneficio, o por lo menos deben ser,
indiferentes, pero de ninguna manera para que den ma-
los resultados.

No me has dicho si por fin se gradu6 Eduardo Fer-
nadndez ni qué tal examen presentd: creo que ha debido
ser mui brillante.

Por esta ocasién no te contesto en inglés porque eso
me quita mucho tiempo; pero no tengas cuidado que yo
no he de dejarte sin mis disparates en anglicano: te lo
aseguro porque de lo contrario no seria quien soy.

Tu amigo que te abraza

Hernandez



Isnotd, Diciembre 18 de 1888

Sefior Santos A. Dominici
Caracas

Muy querido amigo, no he vuelto a recibir carta tuya
y he creido que es a causa de estar tu en Barcelona en
donde habras ido a buscar a las nifiitas: es verdad que td
me decias en la Gltima tuya, fecha 15 de Noviembre, nu-
merada la IX, que te irias el 10 6 el 15 del presente, pero
creo que con motivo de los trastornos politicos o, mejor
dicho, revolucionarios, hayas variado de idea, y las hayas
ido a buscar mucho antes de lo que tenian fijado: lo que
ciertamente es mejor. Mucho he estado considerando al
Doctor, cdmo habra sufrido en esos dias viendo que las
nifiitas estaban justamente en el teatro de la revolucidn:
afortunadamente ya todo ha concluido y mui bien para
todos; yo desearia saber los pormenores, porque en estas
aﬁ)la,rtadas regiones no suenan los acontecimientos de por
alla.

El 11 de este mes no te escrbi porque estuve enfermo,
con mis granulaciones tan sumamente irritadas que natu-
ralmente no podia casi respirar, y con mucha fiebre; des
pués- este estado agudo ha pasado y ya me siento mucho
mejor aunque todavia me duele algo la garganta, parti-
cularmente para tragar. No te puedes figurar la triste-
za que experimenté cuando me fui a quemar yo mismo y
recordé a mi querido amigo tu maestro: dime a qué hora
da clase y te aqgonsejo que asistas diariamente a su clase,
aunque tengas que hacer un pequefio sacrificio.

Voy a copiarte un parrafo del articulo Pulmonary
Phthisis de Pepper, escrito nada menos que por Flint Sr:
habla sobre el contagio de esta enfermedad vy sobre la
profilaxis, y luego Irata de la siguiente cuestion: “Medi-
cal opinion is sometimes asked concerning the propriety



of marriage with a phthisical man or woman. As an abs-
tract question there need be no hesitation as to the answer.
If men went about deliberately selecting wives, or vice-
versa —as, for example, horses are selected— there could
be no doubt that phthisis shoidd be considered a disqua-
lification. Husbands and wives, however, are not mated
in such a way. A marriage engagement has been ente-
red into, and afterward one of the parties becomes phthi-
sical. The' friends of the non-pht'hisical party, not the
parties themselves, come for advice, and the advicer is
sometimes placed in an awkward situation”.

And as | am writing in english language, | desire to
prove if | can say more or less rightly any words. | have
on the table the dictionary, the grammar and Robertson,
and | am thoroughly embarrassed in the choice of words,
in its collocation and in the use of prepositions; but |
must be calm, because you shall correct me of all my
errors as you have accustomed till now.

At the present time | am thinking to make a voyage
to ElI Tachira, and probably tomorrow | will decide it.

Aqui iba cuando me interrumpieron y tuve que pa-
rar dando un resoplido como nunca se me habia ocurri-
do darlo: efectivamente que es una cosa dura gastar
tres cuartos de hora en escribir, quince renglones!! Ca-
da dia me convenzo mas de que soy un asno bipedo.

Te decia que tal vez vaya para El Tachira a dar un
paseito y que mafiana me resolveré, porque todo depen-
de de conseguir bestia a proposito para ese viaje. Escri-
beme, mira que ya hace veinte dias que no recibo carta
tuya, y esto es alarmante. Alarmantisimo para mi que
deseo recibir cartas tuyas a cada rato y me entristece
mucho cuando no las recibo.

Carifios a todos. Tu amigo que te da un abrazo mui
estrecho

Hernandez
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Isnotd, Diciembre 24 de 1.888

Sefior Santos A. Dominici
Caracas

Muy querido amigo: hoi tuve el gusto de leer junti-
cas tus cartas X, Xl y XllI, lo que me tiene de placemes;
por algo pensaba yo que iba a pasar una noche buena ver-
dadera, si es que por ahora tengo que conformarme con
leer tus pensamientos escritos.

No puedes tener una idea cabal de lo mucho que me
ha alegrado que el Sefior Doctor Morales te haya escogido
por su ayudante; y no creas que te ha escogido porque
Ackers estuviera en La Guaira, nd: lo ha hecho por ir co-
nociendo ya a su gente, porque el Doctor Morales es un
hombre que tiene mucho talento y al cual es mui dificil
engafiar por mucho tiempo; creo firmemente esta Gltima
razon y, si no es por esto que lo ha hecho, no 'tardard mu-
cho en que asi sea: es mucha casualidad que en el correo
del tres de Diciembre le escribia yo al Doctor Morales y
me quejaba de no saber microscopio; luego que hacia
poco que él tuvo la generosa idea de darte sus prepara-
ciones e instrumento para que aprendieras una ciencia
tan indispensable cuanto dificil. Por estos lugares es mui
dificil que yo pueda aprender algo y gracias que no ol-
vide lo poco que he logrado aprender con tanto trabajo.
Ahora estoy dedicado a estudiar el laringoscopio, y des-
pués de muchos ensayos infructuosos por fin logré ver las
cuerdas vocales! superiores e inferiores juntamente con
la epiglotis: la epiglotis es un 6rgano sumamente curioso;
hay momentos en que uno cree que tiene voluntad y hasta
caprichos, de tal modo el reflejo que la vivifica es pode-
roso. Pienso estudiar mucho esto ya que he tenido la
fortuna de encontrar que uno de mis hermanos, Benja-
min, tiene tan poco sensible la faringe que tolera durante



e p i s t o 1 a r i o 69

largo rato el espejo dentro de la boca; solamente le per-
turba la risa que le produce verme con mis anteojos pues-
tos —los del laringoscopio— y eso aumenta la sensibili-
dad o, mejor dicho, la irritabilidad propia de la epiglotis.
*También he tratado de aprender a hacer un examen of-
talmoscdpico; pero, como para esto se necesita hacer la
dilatacion previa de la pupila, y ademas un alumbrado
mui perfecto, pienso dejarlo para después cuando me
dedique a repasar enfermedades del oido y del ojo —que
voy a estudiarlas a continuacion una de otra— lo mismo
que a hacer el examen del oido; porque estoi convencido
de que para la practica lo que uno necesita saber es como
se examinan los diversos 6rganos.

Nunca me cansaré de encargarte que trates, por cuan-
tos medios estén a tu alcance, de captarte las simpatias
y la amistad del Doctor Morales, porque nada hay que
tenga tanto valor; y para que veas en cuanto valoro para
ti esta amistad, te digo que, si para lograrlo es necesario
romper conmigo, que soy/otro td, no debes vacilar ni un
momento en hacerlo.

Muchas gracias por la copia del medicamento, y so-
bre todo por las composiciones poéticas que me envias
—después de mui pedidas por cierto.

En estos ultimos dias me puse a registrar unos baules
llenos de papeles viejos y entre otros vejestorios encontré
esa comedia que le envio a Pedrito par;a que la haga po-
ner en escena, si es que su amigo Bolivar todavia trabaja:
es mui graciosa y no me imaginaba que para el afio de
cincuenta ya existiera la buena costumbre de traducir-
nos dél francés tan buenas obras; también encontré
—siempre en los baules— el primer tomo de una edicién
de las obras del iitsigne Leandro Fernandez de Moratin
hecha por la Real Academia de la Historia; en este pri-
mer tomo sélo hay una noticia biografica del poeta, es-
crita por algin académico-histérico, en la cual se nota
la presion de la tirania del execrable Fernando 1° —por-
gue has de saber que el tal libro lleva la venerable fecha
de 1830. También se encuentra, y es lo principal, un “Dis-
curso Histérico” sobre los origenes del teatro espafiol:
una lista del las obras de teatro que se han escrito en Es-
pafia desde el principio hasta la época de Lope de Vega,
0 LoOpez, como leia en no sé qué autor frances: porque
de Lope y la siguiente época, dice el poeta terminando
su “discurso histérico” : —“El examen de sus obras dra-
méticas y las que escribieron imitdndole sus contempo-
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raneos, las innovaciones que introdujo Calderon dando
a la fabula mayor artificio, los defectos, las bellezas de
nuestro teatr® y su influencia en los demés de Europa
durante.-todo el siglo 17°, su decadencia en el siguiente,
los esfuerzos que se hicieron para su reforma, el estado
en que hoy se halla y los medios de mejorarle dardn ma-
teria a quien con mayores luces y menos proximo al se-
pulcro, se proponga continuar ilustrando esta parte de
nuestra literatura, que tanto puede influir en los progresos
del entendimiento y en la correccion y decoro de las cos-
tumbres privadas y publicas”.

Por este acabado y viril parrafo verads el »tenor de
todo el discurso que, a mi juicio, es uno de los trabajos
mas importantes de Moratin después de sus obras de tea-
tro; te digo que me puse a leerlo y me olvidé de todo has.
ta que lo conclui; y hoy comprendo cuan util es estudiar
las obras de teatro y sobre todo cuan dificil es este estu-
dio. ¢Recuerdas mi aversion a leer los dramas y come-
dias, etc. ? Y hoy es todo lo contrario, devoro cuanto en-
cuentro, y nunca he echado de menos tanto como ahora
tu hermosa biblioteca, tesoro inmenso para todo el que
desee instruirse: si hoy, que apenas conozco mui super-
ficialmente la evolucion del teatro en Espafia a través
de los siglos, si hoy, digo, gozo tanto leyendo unas™ dos
corriedias de Lope que afortunadamente tengo aqui ¢co-
mo serd cuando esté bastante instruido en todo ese mun-
do de cosas que me falta por saber? ;Como gozaré leyen-
do a Shakespeare? (CdAdmo gozara tu papa que lo sabe
todo?

Una cosa me llena de tristeza, mi queridisimo amigo,
y es pensar si yo me habré de quedar siempre tan igno-
rante como ahora. Tu siquiera vas a saber mui bien mi-
croscopio, ea decir, la técnica del nticiibscopio, ya que es-
tas ensefiado por el Sefior Doctor Morales.

Antier estuve presenciando una de las escenas mas
dramaéticas que he visto: suponte que me llamaron para
que fuera corriendo a ver un chiquito que estaba muy
malo; voi inmediatamente y encuentro que mi muchacho
se estd muriendo, y mientras lo examino cae otro y luego

iotro. ..y otro. ..y en un abrir y cerrar de ojos me veo
rodeado de ocho muchachos con convulsiones, y luego la
madre y al'poco tiempo la abuela! Yo, afortunamente
no tuve delirio médico (Hernandez —porque el “delirio
quirurgico” es de Paget) y grité jveneno! Efectivamente
se habian envenenado supongo que oon unas caraotas ve-
nenosas, porque es caraota lo Gnico que han comido; de
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los diez envenenados se murieron dos y ocho se salvaron.
Siento no poder hacer una investigacion mas minuciosa,
pero mafiana me voi para El Tachira; puede ser que cuan-
do vuelva me ocupe en esto: recuerdo haber oido hablar
al Dr. Ernst de unas caraotas venenosas; pregUntale a
ver como se llaman.

Mira, chico, que ya me vas cargando con eso de po.
nerme al encabezar la carta “Sefior Doctor” Oh!!l Si si-
quiera yo supiera técnica microscOpica como tu. O al
menos si lograra saber latin para poder decir: “Partu-
rient montes: nascitur ridiculiis nuts” sin tener que co-
pidrmelo del librito !

Me haces mucha falta, chico; cada dia me siento mas
aislado y mas aburrido: ;qué no daria yo por estar esta
.noche contigo paseando por la Candelaria y viendo ese
sol que habita por esas regiones?, ¢;qué hards tu en este
instante? ;estards en Caracas o en Barcelona? Pero me
digo que algun dia la mala sueirte se ha de cansar y de-
jara que la buena hada madrina de Belencita me proteja
y me llene de felicidad.

No te entristezcas con lo de la gota que por aqui es-
tamos lo mismo: justamente cuando tu me describias la
dispepsia del Doctor estaba yo pensando que esos son los
sintomas de ]a dispepsia acido-flatulenta propia de los go-
tosos, que describe el eminentisimo W. H. Draper en su
articulo “Gout” del Pepper’s S. of M. Y me sorprendid
mucho cuando lei en el tratamiento dietético que Gltima-
mente los mé&s eminentes médicos opinan que el régimen
dietético del gotpso debe ser el mismo del diabético, es
decir: uso de los albuminoideos y abstencion de los fecu-
lentos y congéneres en lo posible. Te aseguro que es lo
primero que oigo, y mas, que yo tenia entendidoJodo lo
contrario. Ademas dice que la gota y la didbetes son la
misma cosa aproximadamente, como quien dice Domi-
nici y Hernandez —zafante lo malo del negocio. Aun no
puedo volver del asombro que me causa la lecitura de un
libro tan superior.

Mucho me ha alegrado que todos comprendan los
infames papeluchos de Bigotte: bocas como la suya no
son bastante limpias para ser oidas cuando tratan de
manchar a personas que estan a la altura del Doctor.

/
Tu amigo que te quiere y te da un abrazo.

Hernandez

-



XV
Colon (El Téchira) Enero 14 de 1889

Sefior Br. Santos Anibal Dominici
Caracas

Muy querido amigo: desde el 24 del pasado no te ha-
bia escrito porque, como te anunciaba, me vine a dar un
paseo por estos lugares a Ver qué tal me parecen para
establecerme: te sorprenderd tal vez que desde tanto:
tiempo no me haya situado, peroi esto no tiene ningun in-
conveniente para el ejercicio de la profesion, ya que no
impide el trabajo.

Te daré una razén detallada de mi viaje y de ese
modo comprenderds qué clase de pais es éste que la suer-
te me obliga a habitar: pais tan sumamente igual al de
Bretafia, segin las descripciones que he jvisto de élla, que
me parece que dificilmente se puede encontrar una igual-
dad mas perfecta. Sali de casa el mismo dia que te es-
cribi, y pensaba venir a hospedarme en un pueblecito
llamado La Puerta (que creo historico), y venia contem-
plando tranquilamente mi muia que, aunque con algunos
resabios, no deja de ser una muia buena; esta contem-
placion era un tanto compasién al calcular que habria
de caminar doce dias consecutivos montado sobre élla:
Illegamos a Valera tres horas después de haber salido de
casa, y me detuve a comprar unos dulces para mitigar la
sensacion de hambre que se desarrolla en mi de una ma-
neara poderosa, una vez que me monto a caballo; inme-
diatamente me vi rodeado de todos mis amigos de aquel
lugar que me agarraban y en un abrir y cerrar de 0jos me
desmontaron y participdronme que habian resuelto que
me quedaria ese dia alli para bailar en la noche:; yo re-
husaba firmemente y me excusaba de mil modos, todo
fué indatil: no hubo méas remedio que acceder y bailar
toda la noche hasta que a las cuatro monté a caballo para
seguir mi viaje; mui maltratado llegué a Timotes sin que
durante el dia se presentase ningun incidente particular.
En la madrugada del dia siguiente fué necesario conti-
nuar en camino.

En Timotes nos alarmaron un poco con respecto al
paramo que habia estado malo desde tres dias; mi sir-
viente opinaba que seria mejor quedarnos ese dia alli,
en vez de aventurarnos en un camino peligroso; yo de-
seaba llegar y por eso di orden de que nos pusiésemos
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en marcha: empezamos a subir una cuesta sumamente
escabrosa y larga, y juntamente éon empezar a subir co-
menzanios a oir el ruido lejano semejante al del trueno.
Yo no recuerdo si otra vez te he hablado de estas alturas;
pero te digo que es mui extrafia la sensacion que se ex.
perimenta al contemplar un paramo; puede ser que al-
gun dia puedas t0 mismo experimentarla: es la vista de
una naturaleza muerta y llena de desolacion, y por enci-
ma de todo un frio intenso que lo hiela a uUno, una luz
solar que mas parece luz de la luna, una atmdsfera tan
sumamente rarificada que cuesta trabajo encontrar aire
para respirar, y casi que se tiene dispnea. Mi sirviente
experimentd esa fatiga respiratoria que se siente durante
la ascension a las altas montafias; pero una disminucion
en la cantidad de camino andado lo calmo.

Por fin acabamos de subir: una cruz gigantesca
marca el punto méas alto y ese punto se encuentra a un
poco mas de cuatro mil metros sobre el mar; uno mitra
a su alrededor y solamente ve por vegetacion una hoja
gue nace aparentemente del suelo y que si se somete a
un examen mas atento se ve que tiene un tallo bastante
grueso como de una pulgada de altura, aunque hay al-
gunos mayores, y en el cual estan dispuestas las hojas
en verticilos conceéntricos: es el frailejon, nico habi-
tante que resiste a la crudeza de la temperatura de aque-
llos lugares, gracias al vellon de que estdn cubiertas sus
hojas. Nada de animales ni en el aire ni en el suelo, y
de cuando en cuando se encuentran los esqueletos de
las bestias que han muerto emparamadas.

Te dispenso en esta carta dei resto de mi narracion
con el propdésito de hacerla en otra que mdi pronto se-
guira a ésta, que yo quisiera que volara a llevar a mi
amigo muy querido el deseo intimo de que este afio la dul-
ce felicidad permanezca en esa casa como hasta hoy, y
que el recuerdo del amigo ausente no se menoscabe un
apice. :

Por ahora continta dirigiéndome tus cartas a Beti-
joque, y te digo esto con la esperanza de que la proxima
te habré de decir que me las dirijas a este pueblo. Te
estoi escribiendo con mucha incomodidad y ya juzgaras
por el papel cuantos trabajos he tenido para poder ha-
cerlo. Escribeme pronto; no te acuso recibo de ninguna
de tus cartas porque dejé orden en casa de que me las
guardaran.

Tu amigo que te abraza

Hernandez



XVI

Isnotd, febrero 4 de 1.889
Sefor Br. Santos Anibal Doniinici

Caracas

Muy querido amigo: al llegar a casa después de mi
viaje ai Tachira tuve el placer de leer tus cartas décima
quinta y décima sexta; mas, como t0 verads he dejado
de recibir las numeradas trece y catorce, seguramente
estaran paseando por Nueva York como sucedi6 con la
quinta, que después de largo tiempo vino sellada en
aquella ciudad; bastante tristeza me ha causado este
accidente, que ha sido el motivo para que haya dejado
de saber cémo has pasado la vacante.

Tampoco sé' si has recibido mis cartas completas,
cosa que dudo porque Pedrito se queja de que hace lar-
go tiempo que yo no le escribo, cuando solamente he
dejado de hacerlo en la ocasion anterior a ésta, que fué
desde Colon y debido a la incomodidad con que escribi
entonces. Recibi el cuade”nito dosimétrico/ merci.

En mi anterior te hacia una descripcion minuciosa
y fastidiosa del comienzo de mi viaje: te contaba cémo
me habia admirado el paso del paramo de Mucuchies,
que es el méas elevado, puesto que en todo el alto, en que
se encuentra una cruz, la elevacion es "de cuatro mil y
pico de metros, y la rarefaccidon del aire es tal que a mi
sirviente le did esa dispnea propia de la ascension a las
alturas, con gran susto por “arte mia, porque era de te-
mer una hemorragia pulmonar; cosa que afortunada-
mente no sucedid. En esos lugares uno siente la necesi-
dad de conversar en alta voz, o mejor dicho, de gritar,
porque en vista de tanta soledad, de tan poca luz, del
aire tan eséaso y de una vegetacion tan raquitica, teme
seriamente estar afénico o tal vez afasico; mui luego
mi sirviente se divertia en levantar grandes laminas de
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hielo, diversidn que me apresuré a impedir por temor
de una congelacién gque no es accidente raro como ti
mui bien comprenderas.

Esa noche nos quedamos en Mucuchies, en donde
apenas pude dormir porque en toda la%noche no logré
calentarme, a despecho de mi colcha gruesisima vy de
mis dos cobijas; cosa que no te sorprendera cuando se-
pas que al dia siguiente por la mafiana no nos podia-
mos lavar porque toda el agua de la casa estaba coagu-
lada; y eso que nosotros no estdbamos precisamente en
la poblacion, sino en una casa que queda a algunas cua-
dras y que llaman el Cenicero.

Al siguiente dia llegué a Mérida a eso de las once
y alli me detuve cinco dias por dos motivos: primero
porque es necesario dejar descansar las bestias, y se-
gundo porque inmediatamente que llegué me invitaron
a un baile que debia tener lugar el 31 de Diciembre en
la noche y que era dado por el presidente del estado y
otros del gobierno. Estuvo mui bueno el baile, y yo me
divertia viendo la gente de por acd, tan sumamente dis-
tinta en modales, educacion, modas etc., de la de'por
alla... /

Cuando son6 el primer segundo del afio yo estaba
solo en un mecedor en uno de los salones, y, como de
costumbre, mi pensamiento se convirtio en oraciéon en
ese momento: de mas me parece decirte qué pediria,;
porque td lo sabes mejor que yo mismo. Luego recordé
el afio pasado, afio verdaderamente dichoso para mi,
que tal vez no volverd, y pasaron rapidamente por mi
imaginacién todos los sucesos que me habian agitado
durante esa época feliz; y si no hubiera sido que unos
jovenes vinieron a saludarme, habria con gusto pasado
el resto de la noche en esa revista dulce y juntamente
triste del tiempo que ya se fué.

Me cuentas que estuviste ayudando a tus tios en su
almacén; mi consejo es éste: trata siempre de tenerlos
agradados, y para eso puedes prometerles que una vez
que te gradules, iras a enterarte de los negocios durante
dos afios; aunque tengamos que dejar nuestro viaje a
Europa para dos afios después, y si fuera por tres afos
serfia mejor, porque ya para entonces Pedrito habra
terminado,*y nos iremos los tres, doctores ya. ¢Tendré
necesidad de explanarte todas las ventajas que hay en
esto? Demasiado claro es tu entendimiento, ylya lo sa-
bes todo. Ademads, cada dia rpe causa mas admiracién
la sabiduria de Elias Rodriguez, cuando recuerdo su
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consejo de no ir a Europa hasta después de haber prac-
ticado un poco de tiempo: cuando uno sale de los estu-
dios no tiene idea de las materias en que esta deficiente
para la practica; y eso sucede aunque se haya practica-
do antes mucho; porque esa practica se hace con un
mentor que se llama Gonzalez, Vaamonde o Morales,
etc., generalmente, o mejor dicho siempre; pero enton-
ces no tiene uno que asumir responsabilidades ningunas,
y todo el peso del diagnostico cae sobre el maestro. Mas,
después que uno entra en la practica con responsabili-
dad, lo que antes era camino llano nor deliciosos valles
—como dirias tu— se torna en montafia erizada de pe-
fiascos y en la que abundan los precipicios. jAh! antes
era yo sobrado orgulloso, cuando creia tener conoci-
miento exacto de la cantidad de fuerzas de que podia
disponer!.. . En lo que me creia débil resultd que no lo
era tanto, y en aque las materias en las que me parecia
poder dominar, me encontré deficiente, y todavia hoy
no te puedo decir que ya me conozco, porque cada dia
experimento nuevas sorpresas. ¢(Dejaras de meditar so-
bre esto? No lo creo, porque seria la primera vez que
tal suceda, pues nunca has desoido mi palabra. Piensa
bastante y dime qué has pensado, para que entre los
dos resolvamos, como de costumore.

Muy preocupado me ha tenido la noticia deja mor-
dida de Maria por el perro; y cuando pienso que puede
haber estado rabioso me lleno de horror y quisiera vo’ar
para saber de éllas. No me han contestado mi carta, se-
guramente serd debido a ese accidente: pobre misia
Pepita que debe haber pasado unos dias mui desagrada-
bles, él'a que no vive sino para Maria.

Mi periédico no han tenido la bondad de mandarlo
y yo no sé qué hacer; yo les dije que lo mandaran a tu
papd; si te parece bueno puedes escribirles una carta y
firmarla con mi nombre reclamandolos porque son dos:
le Bulletin général de Thérapeutique Médicale, Chirurgi-
cale et obstétricale, y Le Journal des Sociétés Scienti-
fiques. No habras olvidado que fué a M. Bailliere que
lo pedimos y que estad pago.

Noto que cuando me anuncias recibo de una carta
mia, no me indicas qué numero tiene; y por este hébito
reduces a cero la utilidad de tan sin igual invencién y
preciosisimo método, cuyas-ventajas son inmensas Si se
guardan bien todas las reglas: ta ves, si no hubiera sido
por él, yo no sabria que he dejado de recibir dos cartas
tuyas.



Te tengo que dar un regafiito; y no creas que por-
que estoi lejos mis regafios no surtiran efecto: te escribi
un palrafito en inglés en el que me consia que hay erro-
res, y ta guardas un silencio sepulcral sobre eso; mis
errores gramaticales, principalmente de régimen y orto-
graficos, los callas de una manera sistematica. Creo que
esa es una falta de amistad, o mejor de carifio, poi'que
ese estlpido sistema me impide adelantar un poco y me-
jorar; ino crees tl que sea mas correcto seguir una con-
ducta enteramente opuesta y sefialarme donde esta el mal
para evitarlo? ;0 sera que ta piensas que estando lejos
hemos de tratarnos de un modo diferente? Hay veces
que me digo cuando te estoy escribiendo : “Santos me va
a discutir este pensamiento, jo esta palabra, etc.”, y luego
veo que no hay tal. Me parece que basta por ahora.

Dile al Doctor que no puede imaginarse lo que me
alegro cada vez que me acuerdo que paso el afio bisiesto
sin que dejara un recuerdo malo para ]a familia.

Contéstame vy dime qué te parece mi idea; no la
eches en saco roto: también consultala con tu papa.

Carifios a los amigos: que Bartolin y Mendoza estén
ya libres de su mal, para mayor gloria de su médico.

Tu amigo que te abraza

Hernandez

P. D. (Pasaste por Cartpano? Dime como se llama en
inglés el pizarron, que se me ha olvidado.
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Isnotd, febrero 11 de 1889

Seflor Santos A. Dominici
Caracas

Muy querido amigo: ayer recibi tu carta 17a que
mé&s que nunca me ha traido una alegria inmensa; nun-
ca he tenido una satisfaccién mas pura que la que expe-
rimenté cuando lei el parrafo en que me cuentas la
accion de los estudiantes con tu papa, y né porque yo tu-
viera dudas de que le tuvieran muchisimo amor, que lo
contrario me constaba; cuestion esta para mi de muchi-
sima importancia, habia ido analizando uno por uno to-
dos los sintomas que se manifestaban, tanto en mis
condiscipulos como en los otros estudiantes con los cua-
les estaba relacionado, y al cabo de poco tiempo logré
convencerme de que él era universalmente estimado y que
si esta estimacion no se manifestaba ruidosamente era
debido a causas mui sabidas de antemano.

Es costumbre que td has visto mui bien entre los
estudiantes, de tenerle un terror péanico al calificativo
de adulante; obstaculo ante el cual todas las simpatias se
han estrellado; y la frase de Padrén, refiriéndose al Doc-
tor Morales, manifiesta claramente cudl es la influencia
de tal calificativo: “aunque yo odio al Doctor Morales,
comprendo que sabe mucho y no tiene nada de pedante”.
Ahora bien, el odio que le tiene no es sino un medio de
decir lo segundo sin mayor peligro.

La experiencia de muchos afios habia convencido
a los universitarios, y yo era y aun soy de los mas con-
vencidos, de que el nombramiento de Rector rara vez,
por no decir nunca, se hace teniendo en cuenta las apti-
tudes del nombrado, ni sus conocimientos, ni su posi-
cién social; por cuya causa, comd td mui bien sabes, ha
caido en tanto desprestigio el Rector para los universi-
tarios, desprestigio que es causa de la silba con que gene-
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raimenle se obsequia a todo nuevo rector cuando la jura,
lo mismo que de las risas que motiva todo papel que se
lleva a las clases sobre vacante, etc. .. .; por una casua-
lidad verdaderamente sorprendente llega el Doctor a
ocupar aquel puesto y los estudiantes observaban su sin-
igual modo de ser, su aspecto a la vez que tan imponen-
te y respetable, tan bondadoso y suave; y todavia recelo-
sos, como todo el que ha sido engafiado repetidas veces, lo
juzgaban unos de un modo, otros de otro; pero casi todos
se sentian con simpatias hacia él. Lo quité Crespo. Has-
ta entonces habia habido simpatias en silencio, simpatias
que yo sabia que existian solamente porque no se hablaba
mal de él; nias, luego luego que comprendieron que hasta
entonces la Universidad habia tenido Rector y que ahora
s6lo ocupaba el silldn una caricatura, puesto que se
sentaba en él Jelambi, luego, digo, se empez6 a manifes-
tar en alta voz, aunque todavia timidamente, el carifio
que les inspiraba el Doctor y el respeto que por él sentian
Jamayor parte de los muchachos.

Por aquella época recuerdo que una vez que estaba
en tu casa, me hacia notar el Doctor lo poco agradecidos
que eran en la Universidad, puesto que después de lo su-
cedido cuando Telmo, apenas si algunos lo saludaban;
yo que entonces solamente sentia que le tenian carifio,
pero no podia asegurarlo porque carecia de pruebas, los
inculpé fuertemente. A decirte verdad, para mi so-
lamente eran culpables de ir con lentitud, puesto que yo
sabia que tarde o temprano tendria lugar la manifesta-
cion publica y ruidosa de carifio, sentada la conviccion
que tengo de que en ninguna parte luce la verdad con
mas seguridad como entre los estudiantes.

No te fastidies de que hable tanto de lo mismo; si
no te estuviera hablando de esto era capaz de reventar:
estoi medio loco y anoche no podia dormir de contento;
mandame una copia de la representacién; esto, que pa-
ra ti era una sorpresa, para mi era un acontecimiento que
lo venia esperando desde hace mucho tiempo. En Di-
ciembre vi a Colina, el que vive casa de Ackers, en Va-
lera, y le pregunté como habian recibido los estudiantes
los cambios en los empleados, y me costeslé: “jos nuevos
catedraticos han gustado.mucho, pero la quitada del Doc-
tor Dominici la hemos sentido todos muchisimo: es el
Rector més querido de los estudiantes que jro he visto”.
Me contenté mucho, porque me imaginé que no lardaria
en saber el doctor las simpatias que lo rodeaban en I&
Universidad, mas nunca crei que los estudiantes hicieran
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una manifestacion tan espléndida como la que acaba de
tener lugar ¢y como no estar sumamenie contento si este
suceso es Unico en las historias universitarias? ¢y como no
ser Unico si tampoco desde Vargas se encuentra en la
larga lista de rectores, uno que honre tanto a la Univer-
sidad, como tu papa?

Es cierto que varias veces se han hecho peticiones
al gobierno por los estudiantes; mas todas se relaciona-
ban al mejoramiento material del instituto, o tenian por
objeto la recomendacién de catedraticos que tenian de
antemano sentada una buena reputacién, y era siempre
mirada con suma indiferencia la eleccién del rector, como
que ya sabian lo dificil de encontrar una persona que por
todos respectos fuera idonea para tal cargo; nunca ha-
bian encontrado una ocasién mas propicia, y afortunada-
mente supieron aprovecharla espléndidamente!

¢(Habra quien tarde o temprano no adore a tu papa?
Es una dicha inmensa para ustedes ser sus hijos, y
para mi también, ya que mi carifio hacia él anda a la al-
tura de un hijo. No te olvides mandarme la copia.

Nunca me vinieron tus cartas 13 y 14, aunque toda-
via no he perdido por completo la esperanza de recibir-
las, porque si se fueron para Nueva-York, como la 5a
todavia no tienen tiempo de haber regresado. Releyendo
en estos dias pasados todas tus cartas, me encontré con
el juicio tuyo sobre la Iliada, o mejor dicho con la im-
presion que te caus6 su lectura, y entonces recordé que
cuando recibi esa carta pensé decirte cual era la causa de
tan triste desengafio; pero no creas que esto es mio, no:
fué tu papa quien me hizo estar en cuenta de ello; parece
una tonteria y es la clave de todo juicio acerlado sobre
los hombres y las cosas —no te admires de mi tono doc-
toral— sin lo cual forzosamente se ha de errar; y me de-
cia el doctor “siempre que)se ha de emitir un juicio sobre
lo pasado, el critico debe de juzgar arreglandose a la fi-
losofia e instituciones de la época a que pertenece la cosa
juzgada”. En la época de Homero, o mejor dicho en esos
siglos en que se escribié la lliada, los héroes s6lo eran
perfectos cuando poseian todas las dotes que ta has leido
en ese libro, y por eso se dice “héroe homérico”, querien-
do decir perfecto, o “héroe de los tiempos de Homero”
suponiendo que es perfecto el retrato que Homero nos
dejo, puesto que él debia copiar a su época, de como de-
bia ser un héroe de aquellos tiempos para que, arreglado
a sus creencias, leyes y costumbres, se le considerara
como el summum de la perfeccion. Si,td no opinas de ese
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modo, discutiremos; pero me parece que no ando mui
errado en esta explicaciéon y que no me han de faltar
argumentos para defenderla.

Macaulay ha sido mi solaz en estos dias; lastima que
te hayas deshecho de tan sinigual libro! 'He leido con mu-
cha detencion su articulo sobre Maquiavelo, porque lo
he encontrado enteramente opuesto a mi en el juicio
sobre este grande hombre, aunque en lo de grande este-
mos de acuerdo. He estado buscando argumentos, pero es
para que €l gane, y yo sea de su opinién; todavia no he
logrado convencerme de lo que dice: td, que lo has tra-
tado de traducir, debes haber experimentado la misma
oposicion que yo en aceptar sus ideas. jCuanta falta me
hace tu espléndida biblioteca! .

He estado tratando Ultimamente una mujer que pa-
dece de metritis cronica, un caso mui curioso; he usado
las escarificaciones del cuello del Utero como tratamiento
local y al interior el extracto fluido de Hidrastis cana-
densis alternando con la ergotina de Bonjean. Ya esta ca-
si buena; me costdé mucho trabajo este diagndstico por
la falta de libros y por la de practica; voy a tratar de reme-
diar lo primero lo mas pronto que pueda, y como ha de
ser por tu organo, te suplico escribas a Paris a la casa de
O. Berthier —no tengo seguridad de que sea este el nom-
bre, pero Luis Vegas tiene el catdlogo, se lo pides y ves
el nombre y la direccion— vy jk pidas su catdlogo y te
informes de lo demé&s que creas necesario para encargar-
les libros, pues pienso encargarles libros y periédicos so-
lamente a ellos.

Y pues hablo de periédicos, aprovecho esta carta,
para enviarte la tarjeta en que él estipido de Bailliere me
avisa que me abond al periddico; si lo crees conveniente
puedes enviarsela para que no le quede duda ninguna so-
bre el particular, aunque ellos saben componer mui bien
sus cosas. También que se prepare tu tio Napoledn, porqué
he descubierto al fin del dltimo volumen de Pepper un
catdlogo magnifico, en que encontré obras sumamente
importantes que pienso encargar; se me hace agua la bo-
ca cuando veo tantas cosas sublimes como deben conte-
ner esos libros; ademas, que no nos ha de dar mucha pe-
na molestarlo, ya que para eso se ha conformado con
ser tio.

No te envio una razén detallada del caso de enve-
nenamiento que tuve, porque, como en esos dias fue mi
viaje al Té&chira, no recogi iodos los datos necesarios;
rrie han ofrecido traerme caraotas de las que suponen
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ser las venenosas v, si resulta asi, no dejaré de enviarte
algunas para que las cultives y estudies luego sus efec-
tos. Muchas gracias por tu ofrecimiento eminentemente
satirico del periodico de los hospitales; y, entre parénte-
sis, no se dejaran de escribir bastantes sandeces y bas-
tantes copias en él: jComo que es tan facil escribir ar-
ticulos de medicina!

Todo lo demas que se relaciona conmigo, es decir,

con mi sistema de vida, no ha cambiado; los dias se tras-
curren sin mayor ruido. No dejes de decirme qué te pa-
rece mi opinién sobre la conducta que debes seguir con
tus tios.
m  Nada me dices que sucedié por fin de la mordida de
Maria por el perro; yo mismo no he dejado de estar con
mucho cuidado, porque el tal perro mui bien pudo es-
tar rabioso: esa si que seria la Ultima desgracia.

Luego que recibas el catalogo de Berthier me lo
envias; mira que-, es lo que espero para enviarte la lista
de obras que debo pedir; pero que necesito saber los
precios de algunos, como por ejemplo de la Clinica de
N. Gueneau de Mussy.

No me has dicho si por fin se gradu6 Fernadndez, y
qué tal quedd.

Cumpli tu encargo de enviar un saludo al Sefior
Dr. Rios.

Salidame mui carifiosamente al Doctor.

Tu amigo que desea abrazarte

Hernandez
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Isnotu, febrero 18 de 1889

Sefior Santos A. Dominici
Caracas

Muy querido amigo: recibi tu carta 18a y con ella
van-dos cartas que me hacen ufia alegria mui grande;
la anterior me participaba la muestra de carifio y res-
peto que los estudiantes le dieron al Doctor, y esta de:
ahora me trae la noticia de la buena impresion que has
dejado en el animo de tus tios; ya te tengo dicho mi
opinion, que hoy se ha arraigado muchisimo mas, puesto
que tu caracter los ha dejado agradados; y no creas que
es cosa comun el sentimiento que has producido en ellos:
no, al contrario.

No sabia que habian pasado el proyecto del hospi-
tal a otro terreno que al de Palo-Grande; seguramente
esta noticia me la das en alguna de las dos cartas que
se perdieron; tampoco sé hacia qué lugar queda el ce-
menterio de que me hablas; mas, comprendo que era
mucho mejor el terreno de antes, y ademas habia tran-
via para que los médicos, estudiantes, enfermos, etc. pu-
dieran ir sin mayor dificultad; ademas de que indudable-
mente habrad de estar mas cerca de la ciudad. Respecto de
lo que dices que no te parece que se haya cedido a influen-
cias, no me extrafiaria que! asi fuera, porque toda la vida
no he visto otra cosa.

Me extrafiaria que fuera Risquez el de la idea de las
penas correccionales jSanto Dios! penas correccionales,
como quien dice, caminar hacia atrds. Ahora particular-
mente que estando la Universidad tan bien servida, de
seguro que los estudiantes no necesitaran de ningldn es-
fuerzo para que cumplan con su deber; recuerdo que Elias
Rodriguez decia que del catedratico dependia que los
alumnos fueran a la clase.
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Y ahora que hablo de Universidad, recuerdo que es-
tando en Mérida fui a visitar la de alld; ciertamente, la
irripresion que tuve fué tristisima: aquello da histe-
rismo a las personas predispuestas; no me queda duda
que estdn los estudios mui mal, particularmente los de
medicina y los de matemaéticas; parece que lo Gnico que
se estudia bien alli es el derecho.

He estado compadeciendo al pobre Meier durante su
hora de calvario en la clase de quimica: el catire aun-
que parece arrojado es mas bien timido, y tiene una.anti-
gua y extremada propensidn a volarse; todo depende de
que tiene un fondo de modestia que siempre lo ha hecho
mui simpatico a todo el curso.

No es de ahora que se dice eso de traer profesores
de Europa, y cuando vino Guzmari ti debes recordar que
también se corria lo mismo.

Por fin como que va a suceder lo que tanto habia-
mos temido: me dijo un amigo que en el gobierno de
aqui se me ha marcado como godo Yy que se estaba
discutiendo mi expulsién del Estado, o mas bien si rte en-
viarian preso a Caracas; yo pensaba escribirle a tu papa
para que me aconsejara en qué lugar de oriente podré si-
tiarme, porque es indudable que lo que quieren es que yo
me vaya de aqui; sin embargo no le escribo porque, co-
mo no tengo seguridad en el correo y a él le tendria que.
escribir en letra ordinaria, (*) correria mucho peligro.
¢Si me echan de aqui a dénde voi? esta es mi duda.

Como ti comprendes, sin que yo haya dado lugar a
riada, porque solamente me preocupan mis libros.

Le escribi al Dr. Gonzalez diciéndole que me quiero
ir y le dejo entender el motivo; y le hago a él la misma
pregunta

Contéstame lo méas pronto que puedas y me dices la
opinién de tu papd; aunque si aqui apura la cosa yo me
iré a Caracas y alla decidiremos el remedio.
¢ Qué te parece?

Carifios & todos: tu amigo que te abraza

Hernandez

(*) Estos parrafos estan escritos en letra cursiva
alemana.






